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Thank yau for purchasing RC-250,

This is your assurance of quality, performance and value. Qur engineers have
included many useful and convenient features in this product, Pleaze be sure
to read this instruction Manual completely to make sure you are getting the
maximum benefit from each feature

This product was manufactured using the highest quality components and
standards of workmanship. It was tested by inspectors and found to be in
perfect working order before it left our factory.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

The safety and operating instructions should be retained for future reference

1. De not use this apparatus near water - The appliance should not be
used near water or maisture — for example, in 2 wet basement or near a
swimming pool or similar environments,

2. Put this product and its accessories somewhere out of the reach of children,
to avoid danger or their inappropriate use,

3. You must use the provided power cord 1o connect the dewvice, otherwise it
may cause damage to the unit

4. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer,

5. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the

plugs, convenience receptacies, and at the point where they exit from the

apparatus.

When connected the cord should always be readily accessible,

Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long

periods of time

B. Do not store near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,

ar cther apparatus (including amplifiers) that produce heat.

The device is intended for use only in a temperate climate.

It shouldn't be stored or used at temperatures below -10°C {14 F) or above

40°C 104 F) which may damage the set.

M. De nat expose the unit directly to the sunlight nor heat radiation,

12. Do not expose the unit to strong magnetic or electronic interferences.

13. The unit should be installed on stable and horizental surface:

4. Leave a clearance of at least 30 centimeters around the unit and 1 meter

abave for ventilation,

. Do not place objects on top of the unit.

16. Do not lock directly into the vents when the unit is working.

T7. Do not put your fingers or foreign chjects into the air intel or vent.

18. Do not install the unit in a location where there are strong odors such
smaoke or il

19. Replace the filter when necessary.

20. Cleaning:

- Turn Off the unit if it's On and unpiug befare cleaning.
Do net use liquid cleaners or aercsol cleaners.
- Clean anly with dry cloth.

21. De not atternpt to repair this preduct yourself as opening or remaving
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Damages
that need repair must be refer all to qualified service personnel.

22. You should adjust the velume carefully when using the headphones te
avold ear damage.

23, Stop using the headset in potentially dangerous situations to ensure your safely.

24. fwoid using headphones while driving, as they can cause distractions,

25. You sheuld avoid prolonged listening at high volume levels. If you feel a
ringing or the valume is too loud, reduce the volume.

26. Stop using the headset if you notice obvious discormfort, irritation, or other
adverse reactions.
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The packaging needs to be destroyed in accordance with relevant local laws and
regulations on waste disposal, Cartons and paper need to be sorted as recyclable
paper and platinum as a recyclable resource [potential recycling resource).
When the crossed-out wheeled bin symbel is attached to a preduct, it means
the product is covered by the European Directive 2001219/EC,

All electrical and electronic products including batteries should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

The carrect disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consaquences for the environment and human health,

Audic output power: BW RMS [3W x2)
Bluetooth version: V5.3 EDR+AZDP

AC adaptor: 230-240v~ 50Hz

Battery operation: 9V, [C / LR14, 1.5V 6]
Consumption: 16W / <1W standby
Radio frequency range: B7.5 ~ 108MHz
Frequency respanss: TOHz ~17kHz
S/N ratie: < 60 dB

USE port: 5V

5A, 64CB (max storage)

Duie to continual revision and improvement of our products, design and
specifications are subject to change without further natice.

BG  MEPKW 3A BEBOMACHOCT

Bnarofapum au, we aakynnxre RC-250.

Toma @ BALWATA FAPaHLWA 33 KAYeCTEO, NEOMIBONMTENMOCT W CTORMGCT. HalunTe
WHIKEHEPMW €3 BRDHWIA MHOTD MONEIHW M YGoGHA diyHKLWKM B TOIW NPOOYKT.
Mong, He 2aBpaBaiTe 0a NpoYeTeTe TOBa PEHOBOACTEO 38 MHETEYKLMK HAMBMHG,
33 713 CTE CHMYPHM, Y€ NoNyHasaTe MaKCHMaNHa MNon3a or BAka iy HKLWA.

Tosw APOAVKT 8 NPoM3BeleH C MINOA3BAHE Ha HAR-BUCOKDKIYeCTEEHNTE
KOMACHERTH W CTAHGA0TK Ha wapaboTa, Toit Gelwe TECTEaM OT MHCMERTORE 1
YETRHOBW, Ue & B NepderHo paBioTHO CLETORHME, NPEIK (3 HanycHe dabpuKata Hi,

BAMHO
MpoqeTeTe Teau MECTRYKLWKM 33 BE30NacHOCT, NPEan 04 Manonsaare
YETROWCTECTO CH. MHCTRYKLAWTE 33 GE30MacHOCT W EKCNNoaTalMa TpAtea da
Buiat 3anaseHn 33 Guiela cnpasxa,
1. He wancnagaidme To3K anapat BnW3o 4o 8o0a - VpeosT e Tpafea ga ce
Wanonzea GNM3C A0 BOAA MK BNECa - HANPMMER B MOKPO Ma3e uiv Bnu3c
0o nnyaed Sacei 1 Opyra NoaosHem.
2. TocTapeTe TO3M NPOAYKT M HEMDBMTE AKCECOADK HAKLAE Aaney oT AoCThNa
Ha feua, 3a Aa uaBerHers onacHoCT MK HeNoOXoanluaTta MM ynoTpeba.
3, TpABEa Oa M3NON3BaTe NPeNoCTIBEHWA 3axpanBall Kaben, 3a 0a cobpkeTe
YETRORCTEOTE, B NPOTUEESH CHYYAA TOBA MOME 03 NRUYKHK NOEPENa Ha
YETPOACTBOTC.
4, A3n0n38aiTe CAMO NPMCTABKY | BKCECOAPM, MOCOUEHM OT NPOM3BOANTENA
5. lMpennazete aaxpadealuma kaben oT xolede No Hero, ocoBeHa npu
WENCennTe, YOoBHWTE MHE3Na W B TOUKATA, KROETO Té M3NM3aT OT ananata.
6. Korato e cenpaad, kabennsT Tpafaa BUHard 03 & NecHo A0CTLMSH,
7. HMakniodBaiATe yeTRORCTEOTO OT GREKTRMHECKaTa MDEMa No BpeMe Ha
MBAHMK MK KOTETD HE C& MINON38a 33 AT NERUCOK O BREME,

. He chxpaHfBaiTe B BNM30CT 00 MATOHHWLM Ha TONNKHA KaTO PaWaTopK,
QTONAMTENHW YPEAMW, MEYKK UMK APYTH 3aNapaTh (BEIYMTENHD
YEUNBATENM], KOWTO NPOMABEKAET TONNMHE.

@

9. YCTROMCTROTO & npen 10 33 M3Nanage CAMO B YMEREH KITMMaT,

10. He TpAEEa A2 ce ChXPaHABA MNKM MANON3ea NEK TeMNepaTypy nog -10°C
{14-F] unu Hap 40°C (104 F), KoWTo MOraT 03 NOBReAT KOMMNeKTa.

T He wanaraite yeTROACTEOTO AMPEKTHO HE CTbHHSEa CEETMHE WAW
TOTINMHHA PAAMALMA.

12, He wanaradre yOCTRoORCTEOTO Ha CUNHK MEFHWUTHIA MIKH @NEKTROHHK CMYLUEH W,

13. ¥penwT TpAfiaa 0a Shie UHCTANKMPaH Ha CTASUNHD W XCOWICHTANHA NOEBEXHOCT.

14, CcrageTe xnabuHa HaR-Manko 30 CAHTUMETRA CHONG YOENAa W ] METHE No-
rOpe 33 BeHTUNALMA,

15. He nocTasAiTe NPeoMETH BhOXY YCTRORCTECTO.

16. He rinefanTe QUPSKTHD B OTROPWTE, KOTETO ypeasT paboTy.

17. He NocTaBRATE NEBRCTA MAK QYO NPE0METW BbE B30VXa M OTEORE 33 Bhayx.

18. He wHCTanMpaiTe YCTROWCTEOTO HA MACTO, KBOETD MME CUIHW MURMIMIA,
HATO M LM MACTo.

19, CMeHeTE GUNTERE, KOTATD & HEoBXOOMMO,

20. MoyncTaaHe:
- MI3KNioHeTe YCTROMCTECTO, 3K0 8 BRNKYEHO NpEnW NoYMCTEaHE,

- He M3nonssanTe TedHW NOYMCTEALLM NPENapaTti W aeposaiiHn Npenapana,

- MoyvcTRANTE CaMo Che CyXa Kbpna.

21. He ce oNWTBARTE CamMK 3 NONPasATE TO3W NPOAYKT, Thil KATO OTBAPAHETO
WM NPEMAXEaHETo Ha KaNALLA MOME 03 Bl MAN0HA Ha ONacHo
HENPEHEHWE WNK ADYTA 0NACHOCTK, MOBREAWTE, KOWTD £8 HYWOART o
pEMOHT, TpaBEa fa Ce OTHACAT KhM KEaNMGUULMPaH cepar3eH NepoaHan,

22, TpAGBa BHMMATENHO A3 PEryNnpaTe CHNAaTa Ha 3BYKa, KOraTo Kanonasate
CRYWanky, 3a na M36€ THeTe YEpewaaHe Ha yxoTo,

23, cnipeTe 03 MANOAZEATE CYWaNkKy B NOTeHUWANHG ONackK cUTyalu9, 33 aa
CTE CHIYRHK, Ye ca BedonacHn

24, V3BareaiTe 0a MaNonagaTs cylWan«y No BpeMe Ha Wwodwpade, Thil Kkato Te
MOTaT 0a NOMYKHAT pa3cedBane,

25, TpaGea na uabareate NPoSETIHUTENHO CIYIWAHE NP BACOKK HUBS Ha
ABYKA. AKO YCETHMTE SObMHEHE WK CWNATa HA 3BYKa @ TELRAE CUIHE,
HEMaNeTe CluNaTa Ha 3ByKE,

26. cnpeTe 03 WANON2EaTE CYWANKUTE, B8KO NOYYBCTEATE CHeBMAEH
OWMCKOMBORT, APA3HEHE WK ODYTW HEMENAHW DEBKLMK.

OnakoaxaTa ToRGEa 08 Ghie YHWILMKEHS B ChOTRETCTEME Che ChOTBETHWUTE MECTHW
JAHOH 1 PAIN0PEOHN 33 UEXELRNAHE HA OTNAFLLW. KBEIWOHWTE 1t XapmuaTa Tpabea
03 ce CORTUPAT KaTO XaPRTAA, MOOHE 33 PELMKIMDAEHE, 3 MNNaTHHATA - KaTo pecype,
ToAEH 33 PEUMKNMEAHE [NOTEHLMANEH PECYPC 33 PELMKNMDaHE]

CUMBOMET Ha 3F4EPKHATATE OTMEARHHE FNaBs Bhpxy NPOMAYKTE 03HaYaBa, e
NPOLYKTHT CTroBapA Ha eEPONEeRcKaTa AMpekTHEa 201213/EC,

BCHHKM ENEKTRUYECKH W BNeKTPOHHN NPOAYKTH, BRN M UTENHO BaTepuaTa,
TpAGea fa GhAaT MAKELENAHW OTOENHC B CLOTESTETEME £ peryNiupadeTo

H3 GUTDBUTE OTNANLUM HPES ChOPLHEHNA 33 ChBUPade, ONPEaensHM oT
NPARUTENETEOTO WK MECTHMTE BNACTIA.

MP3EMTHOTO MIXBLPAAHE HA CTARKMA BW YPEI LS NOMOTHE 33 HaManABaHe Ha

HRIMDHHATE OTPWUETENHA NOCASAMUW 33 HOBELUKOTO 3fpaBe M OKONHaTa cpefia,

| CIELIN®UKALIMMA |

AyOWMo MIX0OHE MolHocT: 68 PMC (3B ke2)
EnyTyT Bepowa: VB3 EOP+AZON

ANarTen 33 NpoMeHnUE Tok: 230-2408~, S0xu
Pafota Gatapew: 26, (LL/ NP4, 15 B ko)
KoHcyMauue: 168 [ <18 crennBai
PapwouectoTed ofxeaT: B7.5 ~ 10BMxL
YecToTHa xapakTepucTira: 706y = 17xu,
ChoTHOWeHWe &/ H: £ 60 ok

YCE nopt 5B 0.5 a, 647 6| Makc. chxpaHeHve)

TMopaan NOCTORHHETA PEEUIUA U YCRELPILIEHCTEAHE HA HAWWTE NPORYKTH,
DM3ARAHET W CRELAdMKALMATE NASNEKAT Ha NpeMAHa Be3 NonbAHKWTeNHO
NpEAyTIRSHAEHWE,

CS | BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Gakujerne vam za zakupenic RC-250.

Toto je vasa zaruka kvality, vykonu 2 hodnoty. Nasi inzinieri do tohto produktu
zahrnuli mneho uditodnych a pohodinyeh funkeil. Nezabudnite sl preditat tento
navod na pouiitie, aby ste sa uistili. 2e z kazdej funkcie ziskate maximalny GZitok,
Tento produkt bol vyrobeny s pouZitim najlkvalitnejsich kemponentov a
standardov spracovania, Pred odchodom z nadej tovdrme bol testovany
indpektormi a bolo zistené, Ze je v bezchybnom stave.

udfarelse af hojeste kvalitet, Det blev testet af inspektorer og viste sig at vaere i
perfekt fungerende stand, far det forlod vores fabrik.

VIGTIG

Laes disse sikkerhedsinstruktioner, fer du bruger din enhed. Sikkerheds- og

betjeningsvejledningen skal opbevares med henblik pa fremtidig reference,

1. Brug ikke dette apparat | naerheden af vand - Apparatet ma ikke bruges i
narheden af vand eller fugt - for eksempel i en vad kaelder eller i narheden
af en swimmingpeool og lignende.

2. Saet dette produkt og dets tilbehar et eller andet sted uden for berns
reekkevidde for at undga fare eller deres upassende brug,

3. Du skal bruge den medfelgende netledning til at tilslutte enheden, ellers
kan det skade enheden

4. Brug kun tiloehar / tilbehar, der er specificeret af producenten,

5. Beskyt netledningen mod at ga pa den, der er klemt, isaer ved stikiene,
stikkontakierne og pa det sted, hvaor de kommer ud af apparatet.

6. Nar ledningen er tilsluttet, skal den altid veere let tilgaengelig,

7. Trek stikket ud af apparatet under tardenvejr eller nar det ikke bruges i
laengere tid.

8. Opbevar ikke i neerheden af varmekilder, sasom radiatorer, varmeapparater,
avne eller andet udstyr {inklusive forstaerkere), der producerer varme,

9. Enheden er kun beregnet til brug i et termpereret kiima.

10. Den ber ikke opbevares eller bruges ved temperaturer under -10°C (14 F)
eller over 40°C (104 F), som kan beskadige sasttet.

M. Udsast ikke enheden direkts for sollys eller varmestraling.

12. Udsaet ikke enheden for staerke magnetiske eller elektroniske interferenser.

13. Enheden skal installeres pa en stabil og vandret overflade,

14. Efterlad en afstand pa mindst 30 centimeter omkring enheden og 1 meter
aver for ventilation,

15. Placer ikke genstande oven pa enheden,

16. S ikke direkte ind i dbningerne, ndr enheden fungerer,

17. St ikke dine fingre eller frermmedlegemer ind i luftindtaget eller
udluftningen.

18, |nstaller ikke enheden et sted, hvor der er staerk lugt sasom reg eller olie,

19. Udskift filteret, nar det er npdvendigt.

20. Rengaring:

- Sluk for enheden, hvis den er taandt, far rengering.
- Brug ikke flydende rengeringsmidler eller aerosolrensere.
- Renger kun med en tar klud,

21. Forsog ikke selv at reparere dette produkt, da abning eller fiernelse af
daeksler kan udsaette dig for farlig spaending eller andre farer, Skader, der
skal repareres, skal henvise,

22. Du ber justere lydstyrken omhyggeligt, nar du bruger hovedtelefonerne for
at undga ereskader.

23. Stop med at bruge headsettet | potentielt farlige situationer for at sikre din
sikkerhed

24, Undga at bruge hovedtelefoner under karsien, da de kan forarsage distraktioner.

25, Du ber undga langvarig lytning vad heje lydstyrker. Hvis du feler en
ringstone eller lydstyrken er for hoj, skal du reducere lydstyrken

26. Stop med at bruge headsettet, hvis du bermaerker abenlyst ubehag,
irritation eller andre bivirkninger

Emballagen skal destrueres i overensstermnmelse med de relevante lekale love
og besternmelser om bortskaffelse af affald. Kartoner og papir skal sorteres
som genbrugspapir og platin som en genanvendelig ressource (potentiel
genanvendelsesressource)

Mar dette krydsede symbol med hjulkasse er knyttet til et produkt, betyder det,
at produktet er omfattet af det europasiske direktiv 201219/EC.

Alle elektriske og elektroniske produkter inklusive batterier skal bortskaffes
separat fra den kemmunale affaldsstrem via udpegede indsamlingsfaciliteter
udpeget af regeringen eller de lokale myndigheder,

Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat hjaelper med at forhindre potentielle
negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed,

Lydudgangseffekt: & gange RMS (3 gange 2]
Bluetooth-version: 5.3 EDR + AZDP

AC adapter: 230-240V~, 50h

Batteri drift: 9V, [C/ LR14, 15V * §)Ferbrug: 16V / <1V standby
Radiofrekvensomrade: 87.5 ~ 108mh

Frekvensrespons: 70H - 17hh

5/ N-forhold: fordeling 60 dB

USB-port: 5% 0.5 A, 64 GB {maks, lagerplads)

DOLEZITE

Pred poufitim zariadenia sl preditajte tieto bezpednastng pokyny.

Bezpeinostne a prevadzkove polkyny by sa mali uschovat pre pripadné buddce

pouiitie.

1. Nepouiivajte tento pristroj v blizkosti vody - Spotrebi€ by sa neral pouZivat
v blizkosti vody alebao vihkosti - napriklad ve vihkem suteréne alebo v
blizkostl bazéna a podobne.

2. Dajte tento vyrobok a jeho prisluSenstve niekam mimeo dosahu deti, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu alebo ich nevhodnemu pouditiu,

3. Ma pripojenie pristroja musite pouiit dedany napdjac kabel, inak by mohlo
dijst k poskodeniu pristroja

4. PouZivajte iba doplnky / doplnky sdporigandg wrobeorm.

5. Chrante napajaci kabel pred poskriabanim, najma pred zastrékami,
zasuvkaml a v mieste, kde wehddza 2 pristroja.

6. Po pripojeni by kabel mal byt vidy lahke pristupny,

7. Pocas burok alebo 2k pristroj nepouiivate dihsi ¢as, odpojte ho zo zasuvky.

8. Meskladujte v blizkosti zdrojov tepla, ako sU radiatory, tepelné registre,
kachle alebo ing pristroje {vratane zosilfovadoy), kioré produkuji teplo.

9. Bristroj je urteny na poulitie iba v miernom podnebi.

10. Mesmie sa skladovat ani pouZivat pri teplotach pod -10°C {14 F] alebo nad
A0°C (104 F), ktoré by mohli poskodif pristroj.

M. Mewvystavujte pristroj priamo sineénému Ziareniu ani tepelnému Zareniu.

12, Nevystavujte pristroj silnym magnetickym alebo elektronickym interferenciam,

13. Jednotka by mala byt indtalovana na stabilnom a vedorovnom povrehu.

14. Ponechajte ckolo pristroja volny priestor najmenej 30 centimetrav a nad
nim meter na vetranie.

15. Ma jednotku nekladte ZFadne predmety.

16. Ked jednotka pracuje, nepozerajte sa priamo do ventilagénych otvorow,

17. Mestrkajte prsty alebo cudzie predmety do vzduchového otvoru alebo do
vetracieho otvoru.

18. Neinitalujte jednotkiu na miesto, kde je silny zédpach, ako je dvm alebo ole].

19. V pripade potreby filter vwmeiite,

20. Cistenie:

- Pred gistenim jednotku vwpnite.

- Nepouzivajte tekuté ani asrosclove Gistiace prostriediy

- Cistite iba suchou handritkou.

Mepokisajte sa sami opravovat tento vyrobok, pretoZe otvorenim alebo

adstrédnenim krytov sa maZete vystavil nebezpednamu napstiu alebo

inym nebezpedenstvam. Poskodenia, ktoré je potrebneé opravit, musia byt

oznamene vietkym kvalifikovanym servisnym technikom,

22, Bii pouZivani sluchatek byste méll opatrné nastavit hlasitost, aby nedodlo k
poskozeni ucha.

23, Piestante pouivat nahlavnl soupravu v potencidlng nebezpednych
situacich, abyste zajistili svou bezpednost.

24, Nepoulivejte sluchatka béhem jizdy, protofe mohou zplsobit rozptyleni,

25, Méli byste se whnout dlouhodobému poslechu pii vysokych drovnich hlasitostl.
Pokud mate pecit zvenéni nebo je hiasitost prilis hiasita, snizte hlasitost

26. Plestarite pouivat ndhlawnl soupravu, pokud zaznamendte zjevné
nepohodli, podrazdéni neba jingé nezadouci Uginky

21

Obal je nutné znigit v souladu s pfislusnymi mistnimi zakony a pledpisy o
likvidaci cdpadu. Kartony a papir je tfeba klasifikovat jako recyklovatelny papir
a platinu jako recyklovatelny zdroj {potencidini recyklagni zdroj)

Ak je na produkte uvedeny symbaol preciarknute] odpadove] nadoby s kolieskami,

Znamend Lo, Je na produkt sa vziahuje eurdpska smernica 2002/19/EC.

Veetky elektrické a elektronicke wwrobly vratane batéril by sa mali likvidowat
addelens od komunalneho cdpadu prostrednictvomn uréenych zbernych
zariadeni menovanych viddou alebo miestnymi orgdnmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebica pomoze predchadzat
potencidinym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

| TECHNICKE UDAJE |

WEsTURN wkon Zvuku 6W RMS (3W x2)
Bluetooth verze: V5.3 EDR+AZDP

AC adapter 230-2400~, 50Hz

Provoz baterie: 9V, (C/ LR14,1.5 V x6)
Spotieba: 16W /< W pohotovostni reZim
Wysokofreloveneni rozsah: 875 ~ 10BMHz
Frekventni odezva: 7O0Hz - 17kHz

Pamér 5/N: = 60 dB

USE port: 5V 0.5 A, 64 GB [maximalni dlozists)

Z diéwodu neustale| revizie a zdakonalovania nadich wrobkov sa dizajn a
technicke udaje mézu bez predchadzajuceho upozornenia zmenit.

Tak, fordi du kebte RC-250.

Dette er din sikkerhed for kvalitet, ydelse og vaerdi. Vores ingenigrer har
inkluderst mange nyttige og praktiske funktioner | dette predukt. Serg for
at laese denne brugsanvisning fuldsteendigt for at sikre dig, at du far det
maksimale udbytte af hver funktion,

Dette produkt blev fremstillet ved hjaelp af kermponenter og standarder for

P& grund af kontinuerlig revision og forbedring af vores produkter, kan
design og specifikationer sndres uden yderligere varsel.

Wielen Dank fur Kaufen vonb RC-250.

Das ist thre Versicherung von Qualitat, Leistung und Wert, Unsere Ingenieurs
haben viele brauchbare und praktische Eigenschaften in dieses Produkt
eingeschlossen. Stellen Sie bitte sicher, diese Anleitung vollstandig zu lesen, um
sicherzustellen, dass Sie maximalen Nutzen von jeder Eigenschaft bekommen
Dieses Produkt ist mit Komponenten hachster Qualitat und Standard ven
Arbeitsausfilhrung hergestellt. Es ist durch Inspektor geprift und ist in
wvollendeter Arbeitsordnung, bevor es unsere Fabrik verlasst.

WICHTIG

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihr Gerat verwenden. Die

Sicherheits- und Betrisbsarweisungen soliten zum spateren Machschlagen

aufbewahrt werden,

1. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser - Das Gerst sollte
nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit verwendet werden - 28, in
a@inern nassen Keller oder in der Nahe eines Swimmingpeols und ahnlichem,

2. Bewahren Sie dieses Cerat und sein Zubehdr aulierhalb der Reichweite von

Kindern auf, urmn Gefahren eder unsachgemafen Gebrauch zu vermeiden.

Sie missen das mitgelieferte Netzkabel zum Anschliefien des Gerats

verwenden, da es sonst zu Schaden am Gerat kommen kann.

4. Verwenden Sie nur vomn Hersteller angegebene Anbauteile/Zubeherteile.

5. Schitzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten oder Einklemmen,
inzbesondere an den Steckern, Komfortsteckdosen und an der Stelle, an der
sie aus dem Gerat austreten,

6. Wenn das Kabel angeschlossen ist, sollte es immer leicht zuganglich sein.

7. Ziehen Sie den Stecker des Gerats bei Gewitter oder wenn es langere Zeit
nicht benutzt wird,

8. Bewahren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmeguellen wie

Heizkorpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten (einschlieflich

Verstarkern) auf, die Warme erzeugen,

Das Gerat ist nur fur den Gebrauch in einemn gemaligten Kiima vorgesehen

Ez sollte nicht bel Temperaturen unter -10°C (14 F} oder Uber 40°C (104 F}

gelagert oder verwendet werden, da dies das Gerat beschadigen kann,

M. Setzen Sie das Gerdt nicht direkt dem Sonnenlicht oder der
‘Warmestrahlung aus.

12. Setzen Sie das Gerat keinen starken magnetischen oder elektronischen
Interferenzen aus.

13. Das Gerat sollte auf einer stabilen und horizontalen Flache installiert werden

V4. Lassen Sie einen Freiraum von mindestens 30 Zentimetern um das Gerat
und 1 Meter dariber fir die BelUftung,

15, Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat,

16. Schauen Ske nicht direkt in die Liftungsaffnungen, wenn das Gerat in Betrieb ist.

17. Stecken Sie nicht hre Finger oder Fremdkdrper in den Lufteinlass oder die
Liftungzafinungen.

18. Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es starke Geruche wie
Rauch ader 3i gibt,

19. Tauschen Sie den Filter bei Bedarf aus.

20. Reinigung:

- Schalten Sie das Gerat aus, wenn es eingeschaltet ist, bevor Sie es
reinigen,

- Verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel oder Aerosolreiniger,
- Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch,

21 Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da Sie sich beim Offnen
ader Entfernen von Abdeckungen gefahrlichen Spannungen cder anderen
Gefahren aussetzen kdnnen, Wenden Sie sich bei Schaden, die gine
Reparatur erfordern, an gualifiziertes Servcepersanal,

22. Sie soliten die Lautstarke bei Verwendung der Kopfhorer sorgfaltig
einstellen, um Chrschaden zu vermeiden.

23, Verwenden Sie das Headset nicht mehr in potenziell gefahrlichen
Situationen, um lhre Sicherheit zu gewahrieisten

24 Vermelden Sie die Verwendung von Kopfhéarern wahrend der Fahrt, da
diese Ablenkungen verursachen kénnen,

25, Sie sollten langeres Hiren bal haher Lautstarke vermeiden, Wenn Sle ein
Klingeln splren cder die Lautstarke zu laut ist, reduzieren Sie die Lautstarke.

26.Verwenden Sie das Headset nicht mehr, wenn Sie offensichtliche
Beschwerden, Reizungen oder andere Nebenwirkungen bemerken.

L]
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Die Verpackung muss gemal den einschlagigen artlichen Gesetzen und
Vorschriften zur Abfallentsorgung zerstart werden, Kartons und Papier missen
als recycelbares Papler und Platin als recycelbare Ressource singestuft wearden
(potenzielle Recyclingressource)

Wwenn dieses durchgestrichene Mualleimersymbol an einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die europdische
Richtlinie 201219/EC fallt.

Alle elektrischen und elektronischen Pradukte, einschlieflich Batterien,
midssen getrennt vom Hausmill Gber die von der Regierung oder den
artlichen Beharden bestimmten Sammelstellen entsorgt werden,

Durch die ordnungsgemale Entsorgung lhres Altgerats konnen mogliche negative

Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden,

Audio ausgang power: & watl RMS (3 watt x 2|
Bluetocoth-Ausfihrung: V53 EDR + A2DP
Wachsslstromadapter: 230-240V -~ 50Hz
Batteriebetrieb: 2V, [C/LR14, 15V x6}

verbrauch: 16 W/ <1 W standby
Funkfrequenzbereich: 875 - 108 MHz
Freguenzgang: 70Hz ~ 17kHz

Rauschabstand: = 60 dB

USB-Anschluss: 5W 0,54, 64 GB (maximaler Speicher)

Aufgrund der standigen Uberprifung und Verbesserung unserer
produkte konnen sich das Design und die Spezifikationen chne vorherige
Ankundigung andern.

EL | METPA AIMANEIAE
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(14 F} 1y doow T A0°C (104 F), oL omotes evddyetan va npokakéaouy [ atn ouokewd.
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13, H povibe npenel vo eykoTaotadel ae otaBepr ko opldvtioe emudsvera,

V4, Adrjote anaaraon ToukixoTtoy 30 EkatooTiy yipe ono T povada ko 1 getpo
T pendvis yua aspiapd,
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25, Da MpEmeL vor cmodUYETE TNV TIOPATETRMEYT CKPONTN O Lpnhd Enineda evtaong. Edv
oofaveate Sva koudoiviopa ) n évtaon sivan okl Suvatr), PEWITE Ty Eviaon.
26, FTapaTiate vie yonauoncielle To axouaTikg edy mapatnphoete npodavn Suodopla,

epeBiop i Ahkes avemBOuNTES EVEpYELES,

H guoKEUQTlD TRETEL Vit KATROTPREL TUNGWVA LIE TOUC SYETIKOUE TOTILKGUE VOUOUS

Kot kovoviopols via T SudBeon v anoPhftwy. Ta yoprokPuta ko ta yapt mpenst

Wi TOEWOROOVTAL W CVEEUKAWOLIO YTl Ko TIAOTL W avesushi GG Tipag
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‘Orory autd to oupfoho tou Surypajipévou kibou anoppupdroy elven auvBebepgvo ae v
TRGIGY, GUTD aNUaIvEL OTLTO TIPOiOY KoAUTTETRL amd Ty Eupwnaien Obnyie 201219/EC,
‘Ohir ta nAeRTaWE KoL NAEKTpaVxE Npoidvia, oupnepapfavouiviey Twy inatepLiy,
TOEMEL Vi ATOPOITTOVTAL YWOLITH ot Tr) B woTwn por amoBAfTuwy PEcWw kaBopLauevi
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APYITIRGY GUVETIEWY Y10 TO TEPLRaAoy kol Trv avBpamvn uysio,

Arauotikn Blveun mapayuyic: BW RMS (3W x2)

‘Exboan Bluetooth: VW5.3 EDR + A2DP

Mpooappaati; evalhooodpsvoy penuatas 230-2400~, S0Hz
Aeroupylo prarapuiy: SV, (O LR14, 1.5V x6)

Koravihwon: 16W /< 1W epebpein

Titopa pefloougvotituy: 87.5 ~ 108MHz

AndvTnan auyvarntog: 70Hz ~ 17kHz

Avakoyio 5/ N <60 dB

Aapévag USHE: 5V 0.5 A, 6458 (ovitotn amnoBrikeuan)

Adyt TrE OUVEXDUG avaBedpnaonc ko BERTIWGNG Twy npoloVTLN jog, o CXEBLEGAE kL
oL pefiaypafbes UNGKEWTRL 08 ahhayes Xupis TEPRITENW EBomoinar,

ES  PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Cracias por adquirir RC-250.

Carantizamos la calidad, rendimienta y valor. Nuestros ingeniercs han
incorporado muchas funciones Gtiles y practicas en este producto. Asegurese
de leer por completo este manual de instrucciones para asegurarse de obtener
el maximo provecho de cada funcian.

Este producto ha sido fabricado con componentes de la maxima calidad y

los mejores estandares de fabricacidn. Ademds su funcicnamiento ha sido
examinado meaticulosaments antes de ser despachadoe de la fabrica

IMPORTANTE

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo

Las instrucciones de seguridad v el manual de usuario deben conservarse para

futuras consultas,

1. Mo utllice este aparate cerca del agua - El aparate no debe utilizarse cerca
del agua o en lugares con humedad - por ejemplo, en un sétano humedo o
cerca de una piscina y similares,

2. Ponga este producto y sus accesorios en algun lugar fuera del alcance de
las nifos, para evitar &l peligro o su uso inapropiado

3. Debe utilizar el cable suministrade para conectar el dispesitive, de lo
contrario podria causar dafos en fa unidad,

4. Utilice dnicamente los accesorios especificados por el fabricante.

5. Proteja ef cable de alimentacion de ser pisado o aplastado especialmente
en los enchufes, receptaculos y en los puntos de salida del aparato,

6. Cuando esté conectado, el cable debe ser siempre facilmente accesible.

7. Desenchufe el aparato durante |as tormentas electricas o cuando na lo
utilice durante mucho tiempa,

8. Mo lo guarde cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, registros
de calor, estufas u otros aparatos {incluyendo amplificadores) que
produzcan calor,

9. El dispositivo esta disenado para su uso salo en un clima templado,

10. No debe almacenarse ni utilizarse a temperaturas infericres a 10°C 14 Fl o
supericres a 40°C 104 F), esto podria acortar iz vida de la unidad,

. Launidad no debe exponerse a un calor excesivo come el del sol, el fuego o
similar

12, No exponga la unidad a fuertes interferencias magnéticas o electronicas,

13. La unidad debe instalarse en una superficie estable y horizontal,

14. Deje un espacio libre de al menos 30 centimetros alrededor de la unidad y 1
metra por encima para la ventilacian,

15. Mo cologue objetos encima de la unidad,

16. Mo mire directamente a las rejillas de ventilacion cuando la unidad esté
funcionando.

17. Mo introduzea los dedos ni objetos extranos en la entrada de aire o en la
rejilla de ventilacién.

18. Mo instale la unidad en un lugar donde haya olores fuertes como humo o
aceite.

19. Sustituya el filtre cuando sea necesario,

20.Limpieza:

- Apague la unidad si estd encendida antes de limpiarla y desenchifela.
- Mo utilice limpiadores liquidos o en asrosal,
- Limpie sdlo con un pafo seco.

21 Nointente reparar este producto usted misma ya gue si abre o retira
las cubiertas que no estén expuestas en la guia de inicio rapide puede
exponerse a un voltaje peligroso v otros peligros y puede dafar la unidad
Los dafios que necesiten ser reparados deben ser remitidos a personal de
servicio calificado,

22, Debe ajustar el volumen con cuidado cuando utilice los auriculares para
evitar danos en el oido.

23, Deje de utilizar los auriculares en situaciones potencialmente peligrosas
para garantizar su seguridad,

24 Evite utilizar los auriculares mientras conduce, ya gue pueden causar
distracciones,

25. Debe evitar las escuchas prolongadas a niveles altos de volumen. Sisiente
un zumbideo o el volumen es demasiado alto, reduzca 2l volumen

26. Deje de usar el auricular si percibe una molestia evidente, irritacién o tiene
otras reacciones adversas.

Es necesaric destruir el envase de acuerdo con las leyes y reglamentos locales
pertinentes sobre |a eliminacidn de residuocs. Es necesario clasificar los
cartenes y el papel como papel reciclable v el platina como recurso reciclable
(recurso potencial de reciclaje)

El simbolo del cubo de basura tachado sobre el producte, significa que el
producto cumple con la Directiva Europes 201219/EC,

Todos los productes eléctricas y electronicos, Inclulda la bateria, deben arrojarse
por separado cumpliendo con la regulacion de desechos municipales a través de
las instalaciones de recoleccion designadas por el gobierno o las autoridades locales,
La eliminacién correcta de su aparato antiguo ayudara a reducir posibles
consecuencias negativas en la salud humana y el medicambiente.

Potencia de salida de audio: 8W RMS (3W x2)

Wersian de Bluetooth: V53 EDR + A2DP

Adaptador de corriente alterna: 230-240V~, 50Hz
Funcionamiento con pilas: 9, (C / LR14, 1.5V x6)
Consumao: 16W [ < 1W en espera

Rango de radiofrecuencia; 875 ~ 10BMHz

Respuesta de frecuencia: 70Hz ~ 17TKHz

Relacian sefal  ruido: < 60 d8

Puerto USB: 5V 0.5 A, 6458 (almacenamiento maxima)

Debido a la continua revisién y mejora de nuestros productos, el disefioy las
especificaciones estan sujetos a8 cambios sin previo aviso.

ET | ETTEVAATUSABINOUNA

Tanan teid ostrise eest RC-250.

Tagame kvaliteedi, joudiuse ja vaartuse, Meie insenerid on sellesse
tootesse lisanud palju kasulikke ja praktilisi funktsicone. Lugege kindlasti
seda kasutusjuhendit téielikult, et veanduda, et saate igast funkisioonist
maksimumi,

See toode on valmistatud kirgeima kvaliteediga ja parimate
tootmisstandarditega komponentidega. Lisaks on selle taimimist enne
tehasest lahetamist phjalikult uuritud.

OLULINE

Enne seadme kasutamist lugege neid ohutusjuhiseid

Edaspidiseks kasutamiseks tuleb sailitada chutusjuhised ja kasutusjuhend.

1. Arge kasutage seda seadet vee |ahedal-seadet ei tohiks kasutada vee ega

niiskuse ldhedal-nalteks marjas keldris vai bassein lahedal vail sarnases

keskkonnas.

Ohuy vai ebadige kasutarmise valtimiseks pange see toode ja selle tarvikud

kuhugi lastele kattesaamatusse kohta,

Seadme uhendamiseks peate kasutama kaasasolevat kaablit, vastasel jubul

woib see seadet kahjustada,

. Kasutage ainult tootja maaratud tarvikuid,

Kaitske toitgjuhet selle sest, et see el oleks sisse |Glitatud vil purunenud,

eriti pistikutes, mahutites ja seadme valjalaskepunktides.

Uhendamisel peab kaabel olema alati halpsasti ligipaasstay.

Eermaldage seade vooluvirgust alkese ajal vai siis, kul seda pikka aega el

kasutata

8. frge hoidke seda soojusallikate, naiteks radiaatorite, soojusregistrite, ahjude
ega muude soojust tootvate seadmete (sealhulgas voimendite) laheduses.

9. Seade on moeldud kasutamiseks ainult parasvaotmes.

10. Seda ei tohiks holda ega kasutada termperatuuril alla -10°C (14 F) vii ule
40°C (104 F), see vaib lohendada seadme eluiga

M. Seadet el tohiks puutuda kokku ligse kuumussga, nagu paike, tull vms,

12. Arge jatke seadet tugevate magnetiliste voi elektrooniliste hairete alla.

13, Seade tuleks paigaldada stabiilsele horisontaalsele pinnale.

4. Ventilatsiooniks jatke seadme Umber vahemalt 30 sentimeetri ja 1 meetri
korgune klirens

15. Arge asetage esemeid seadme peale.

16. Arge vaadake otse tuulutusavasid, kui seade 1é6Htab

17. Arge sisestage sarmi ega vadrkehi hu sisselaskeavasse ega
ventilatsiconiavasse.

18. Arge paigaldage seadet kohta, kus on tugevad 1Bhnad, naiteks suits vai ali,

19. Vajadusel vahetage filter valja.

20. Fuhastus:

- Enne puhastarmist l0litage seade valja, kul see on sisse llitatud ja
eemaldage see vooluvargust

- Arge kasutage vedelaid ega pihustatavaid puhastusvahendeid

- PUhkige ainult kuiva lapiga.

21. Arge proovige seda toodet ise parandada, kuna kiirjuhendis paljastamata
katete avarmine véi eemaldamine wiib teld ohustada ohtliku pinge vl
rmuude chtudega ning seadet kahjustada. Kahju, mida tuleb parandada,
tuleks suunata kvalifitseeritud teenindavale personalile.

22, Korvaklappide kasutamisel peaksite helitugewvust hoolikalt reguleerima, et
valtida kirvakahjustusi,

23. Ohutuse tagarmiseks Iépetage peakomplekt kasutamine potentsiaalselt
ohtlikes olukordades.

24.Valtige kirvaklappide kasutamist sdidu ajal, kuna need vaivad pohjustada
segajaid.

25. Peaksite valtima pikaajalist kuulamist suure helitugevuse korral. Kui
tunnete helinat vai helitugevus on fiiga vali, vahendage helitugevust.

26. |L.opetage peakomplekti kasutamine, kui markate iimset ebamugavust,
arritust véi muid kérvaltoimeid.

mrowow
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Pakend on vaja havitada vastavalt asjakohastele kohalikele jagtmete
kérvaldamist kasitlevatele seadustele ja maarustele. Karbid ja paber tuleb
kiassifitseerida taaskasutatavaks paberiks ja plaatina taaskasutatavaks
ressursiks {potentsiaalne ringlussevdtu ressurss)

Toote kriipsutatud prigikasti sumbel tahendab, et toode vastab Eurcopa
direktiivile 201219/EC.

Kaik elektri-ja elektroonikaseadmed, sealhulgas aku, tuleb vastavalt
olmejgatmete regulatsioonile karvaldada eraldi valitsuse vl kohallke
omavalitsuste madratud kogumiskohtade kaudu,

‘ana seadme nouetekohane utiliseerimine aitab vahendada vaimalikke
negatiivseid tagajargi inimeste tervisele ja keskkennale.

ETSIFIKATSIOON

Heli valjundvimsus: BW RMS [3W x2)

Elustoothi versioon: V53 EDR + AZDP

Vahelduwoolu adapter: 230-240V~ 50Hz

Al 180; BV, (C /LR14, 1,5V x6)

Tarbimine: 1B8W /[ <1W coterediimis

B75 ~108MHz raadiosageduse vahemik:
Sagedusreakisioon: 7OHz - 17khz

S /N suhe 60 dB

USB-port: 5V 0,5 A, 64 GB {maksimaalne sahvestusruum)

Meie toodete pideva labiveatamise ja taiustamise tattu voivad disain ja
Spetsifikatsiconid muutuda ilma ette teatamata.

Fl | TURVALLISUUSVAROTOIMET
Kiltos, etta ostit RC-250.
Tama on vakuutuksesi laadusta, suorituskyvysta ja arvosta, Suunnittelijamme
ovat sisallyttanest tuottessesn monia hyadyllisia ja kitevis ominaisuuksia.
Muista lukea tama kiyttbohje kokonaan varmistaaksesi, etta saat suurimman
hyidyn jokaisesta ominaisuudesta
Tama tuote on valmistettu korkealaatulsimmista komponenteista ja
valmistusstandardeista. Tarkastajat ovat testanneet sen ja todenneet sen
alevan maoltteettomassa toimintakunnossa ennen kuin se poistul tehtaalta

TARKEA

Lue nama turvachjeet ennen laitteen kayttoa. Turvallisuus- ja kayttochjeet on

sailytettava tulevaa kiytiéa varten,

1. Al kayta tats laitetta veden lahells - Laitetta ef tule kayttas veden tai kosteuden
lahelia - esirnerkiksi mardssa keliarissa tai uima-altaan lahells tai vastaavassa.

2. Sijoita tAma tuote ja sen lisavarusteet lasten ulottumattomiin vaarajen tal
epaasiallisen kayton valttamiseksi,

3. Kayta laitteen mukana toimitettua virtajohtos, muuten se voi vahingoittaa
laitetta.

4, Kaytawvain valmistajan maarittelemia lisalaitteita,

. Suojaa virtajohtoa kaymiseltd tal puristumisslta eritylsest| pistokkeiden,

pistorasiciden kohdalla ja kohdassa, josta ne poistuvat laitteesta.

Kun liiténta on tehty, johdon tules olla aina helposti saatavilla,

|rrota faite verkkovirrasta ukkosen aikana tail kun sita el kayteta pitkdan alkaan.

n
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Al3 sailyta lammaéniahteiden, kuten pattereiden, lamparekisterien, uunien

tai muiden lampoa tuattavien laitteiden (myds vahvistimet) lahella.

9. Laite on tarkoitettu kaytettivaksi vain lauhkeassa ilmastossa,

10. Sitd i tule s8ilyttas tai kayttas alle -10°C 14 F) tal yli 40°C (104 F)

lampétiloissa, mika voi vahingoittaa laitetta,

M. Ala altista laitetta suoraan auringonvalolle tai lamposateilylle,

12. Al altista laitetta voirmakkaille magneettisille tai elektronisille hairidille,

13. Yhksikkd tulee asentaa vakaalle ja vaakasuoralle pinnalle,

14, J&ta vahintaan 30 senttimetrin tila laitteen yrmparille ja 1 metrl sen

ylapuolelle tuuletusta varten,

15, Ald aseta esineita yksikon paalle.

16. Ald katso sucraan tuuletusaukkoihin, kun yksikka toimii

17. Ala tydnna sormiasi tai vieraita esingita ilmaan tai tuuletusaukkoon

18. Ala asenna laitetta paikkaan, jossa on voimakkaita hajuja, kuten savua tal oljya.

19, Vaihda suodatin tarvittaessa.

20. Puhdistus:

- Sammuta laite, jos se on paalla, ennen puhdistusta.
- Ald kayta nestemalsia tal aerosolipuhdistusaineita,
- Puhdista vain kuivalla fiinalla.

. AlE yrita korjata tatd tuotetta itse, koska kannen avaaminen tai poistaminen
wol altistaa vaaralliselle jannitteelle tai muille vaaraoille. Korjaamisen
wvauriciden on viitattava kaikki patevaan husltohenkildkuntaan,

22, Kuulokkeita kayttdessa adnenvoimakkuus kannattaa saatdd huolella, jotta

korvavaurio ei paase syntyrmaan,

23. Lopeta kuulokkeiden kaytta mahdollisesti vaarallisissa tiflanteissa

varmistaaksesi turvallisuutesi,

24.Valta kuulokkeiden kaytidd ajon aikana, silla ne voivat aiheuttaa hairigtekijoita.

25, Sinun tulis valttas pitkaalkaista kuuntelua suurilla aanenvoimakkuuksiila,

Jos tunnet scittodanen tai aanenvoimakkuus on liian kova, vahenna
aanenvaimakkuutta,

26, Lopeta kuulokkeiden kayttd, jos huomaat ilmeista epamukavuutta,

arsytysta tai muita haittavaikutuksia,

Pakkaus on havitettava asiza koskevien paikallisten jatehusltolakien ja-
madraysten mukaisesti, Kartongit ja paperi on luokiteltava kierratettavaksi
paperiksi ja platina kierratettdvaksi resurssiksi (potentiaalinen kierratysresurssi)
Kun tama ylivibvattu pycrilid varustettu roskasymbol kiinnitetaan tuotteeseen,
se tarkoittaa, etta tuete kuuluu EU-direktivin 201219/EC soveltamisalaan.
Kaikki sahka- ja elektroniikkatuotieet, mukaan lukien akut, tulee havittaa
arillagn yhdyskuntajattessts hallituksen tal patkallisten viranomaisten
nimeamien kerayslaitosten kautta.

Vanhan laitteesi oikea havittdminen auttaa estamasn mahdollisia kielteisia
vaikutuksia yrnparistdlle ja ihmisten terveydelle.

| TEKNISET TIEDOT |

Aanen |ahtéteho: 6W RMS [3W x2)
Bluetooth-versio: V5.3 EDR+AZDP
Verkkolaite: 230-240V~, 50Hz

Akun kaytte: 9V, (C /LR, 15V x8)

Kulutus: 168W [/ <1W valmiustila
Radiotaajuusalue; B7.5 ~ 108MHz
Tagjuusvaste: 7OHz - 17khz

S/ N-suhde: < 60 dB

USB-porttl: 5V 0.5 A, 4GB (Max varastointi)

Tuotteidemme jatkuvan tarkistuksen [a parantamisen vuoksi suunnittelu ja
tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista jimoitusta.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Merci d'avoir acheté notre RC-250.

Mous garantissons la gualite, la performance et la valeur, Nos ingenisurs ont
Intégré de nombireuses caractéristiques utlles et pratiues dans ce produit.
Lisez bien ce manuel d'instructions pour vous assurer gue vous tirez le meilfeur
parti de chague fonction,

Ce produit a été fabriqué avec des composants de la plus haute qualité et selon
les meilleures normes de fabrication. En outre, sen fonctionnement a &té teste
de manigre approfondie avant gu'll ne soit expédié de l'usine.

IMPORTANT

Lisez ces instructions de sécurité avant d'utiliser 'appareil. Les instructions de

securité et le manuel d'utilisation doivent étre conserves pour référence ulténeure,

1. Nutilisez pas cet appareil prés de l'eau - Lapparell ne doit pas étre utilisé
prés de l'eau ou de I'humidité — par exemple, dans un sous-sol humide ou
prés d'une piscine ou d'environnements similaires.

2. Placez ce produit et ses accessoires hors de portée des enfants, afin d'éviter
tout danger ou toute utilisation abusive,

3. Wous devez utiliser le cable fourni pour connecter l'appareil, sinon vous
risquer d'endommager l'appareil,

4. N'utilisez que les accessoires spécifiés par le fabricant.

Protégez le cordon d'alimentation pour éviter qu'on marche dessus cu qu'il

soit pincé, en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et de

I'endreit ol il sort de 'appareil,

. Lorsgu'il est branché, le cordon doit toujours étre facilement accessiole

Débranchez l'apparell pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé

pendant de longues pericdes

8. Me passtocker & proximité de sources de chaleur telles que radiateurs,
bouches de chaleur, podles cu autres appareils [y compris les
amplificateurs] qui produisent de la chaleur,

9. Lappareil est congu pour étre utilisé uniquement dans un climat tempéré.

10. || ne doit pas &tre stocké ou utilise a des températures inférieures 3 -10°C
(14 F) ou supérieures 3 40°C (104 F), car cela pourrait réduire la durée de vie
de l'appareil.

M. Lappareil ne doit pas étre exposé & une chaleur excessive comme le soleil,
le feuw ou autre,

12. Nexposer pas 'appareil a de fortes interférences magnatiques ou lectroniques.

13. L'unite doit étre installée sur une surface stable et horizontale.

14, Laissez un espace libre d'au moins 30 centimétres autour de I'appareil et
d'un meétre au-dessus pour la ventilation.

158. Me placez pas d'objets sur le dessus de lappareil

16. Me regardez pas directernent dans les bouches d'agération lorsque l'appareil
fonctionne.

7. Nintroduisez pas vos doigts ou des objets etrangers dans l'entreée d'air ou la
grille de ventilation.

18. N'installez pas l'appareil dans un endroit ou il y a de fortes odeurs comme la
furmée ou I'huile.

19. Remplacez le filtre si nécessaire.

20. Le nettoyage:

- Eteignez 'appareil g'il est en marche avant de le nettoyer.
- N'utilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol,
- Utilisez un chiffon sec pour le nettoyage.

21, N'essayez pas de réparer ce produit veus-méme car l'ouverture ou le retrait
de couvercles qui ne sont pas exposés dans le Guide de démarrage rapide
peut vous exposer a une tension dangereuse ou a d'autres risgues et peut
endommager l'appareil. Les dommages neécessitant une réparation daivent
étre signalés au personnel de service qualifig.

22, Vous devez régler le valume avec précaution lorsgue vous utilisez le casque
pour éviter d'endommager les orellles.

23, Arrétez d'utiliser le casque dans des situations potentiellement
dangereuses pour assurer votre securite,

24, Evitez d'utiliser des écouteurs pendant la conduite, car ils peuvent causer
des distractions,

25, Vous devez aviter une écoute prolongée a des niveaux de valume élevas, Si
VOUSs sentez une sonnerie ou si le volume est trop fort. réduisez le volume,

26. Arreter d'utiliser le casque si vous remarques un inconfort évident, une
irritation ou d'autres effets indésirables.

S

Il est nécessaire de détruire l'ermballage conformément aux lols et
réglementations locales applicables en matiere d'élimination des déchets. Les
cartons et le papier dolvent &tre classés comme papier recyclable et le platine
comme ressource recyclable (ressource potentielle de recyclage)

Le symbole de poubelle & roulettes barrée sur le produit signifie que celui-ci est
conforme a la directive evropéenne 2012/19/EC.

Tous les produits electriques et électronigues, y compris les piles, doivent

atre glimings séparément conformément & la réglernentation municipale

en matiere de déchets, dans des installations de collecte désignées par le
gouvernement ou les autorités locales.

La mise au rebut correcte de votre ancien appareil aidera a réduire les
eventuelles conséguences negatives sur la sante humaine et 'environnement,

Puissance de sortie audio; 8 W RMS {3 W x2)
Modéle Bluetooth: V&3 ECR + AZDP

Adaptateur secteur: 230-240V~ 50 Hz
Fonctionnement sur batterie: 9V, (C / LR14 15V x6)
Consommation: 16W / < 1W en veille

Gamme de fréquences radio: 875 - 108 MHz
Réponse en fréquence: 70 Hz ~17 kHz

Rapport signal sur bruit: < 60 dB

Port USE: 5V 0.5 &, 64 Go {stockage maximumi)

En raison de 'examen et de 'amélicration continus de nos produits, la
conception et les specifications sont sujettes @ modification sans préavis.

HR SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Hvala 5to ste kupill RC-250.

To je vade osiguranje kvalitete, performansi | vrijednosti. Nasi su inZenjeri uvrstili
brojne korisne | prakticne znacajke u ovaj proizvod. Svakako procitajte ovaj
priruénik s uputama da biste bili sigurni da od svake znadajke molete dobiti
maksimalnu karist.

Dva| proizvod proizveden je koristenjem najkyalitetnijih sastavnica i standarda
izrade. ispitivall su ga inspektori | otkrili da su u besprijekornom stanju prije
negeo 5to su izasdli iz nase tvornice

VAZNO

Procitajte ove sigurnosne upute prije upotrebe uredaja. Sigurnost | upute za

uporabu trebaju se zadriati za buducu upotrebu.

1. Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u blizini vode - Uredaj se ne smije koristiti u
blizini vode il vlage - na primjer, u mokrem podrurmu il u blizin bazena i slig¢no.

2. Stavite ovaj proizved | pribor negdje izvan dohwvata djece kako biste izbjegli
opasnest (i njihovy neprikladnu upotrebu,

3. Zaspajanje uredaja morate koristiti priloZzeni kabel za napajanje, jer u

protivnom moze ostetit] jedinicu,

. Koristite samo dodatke / dodatke koje je edredio proizvodad.

. Zastitite kabel za napajanje od hoda po njemu, posebno stegnutog na

utikadima, praktidnim uti€nicama i na mjestu na kejem izlaze iz uredaja.

Kad je spojen, kabel bi uvijek trebaao biti lako dostupan

Iskljucite uredaj iz olujnih udara il kad se ne koristl dulje vrijeme.

Me Euvajte u blizini izvora topline poput radijatora, toplinskih uredaja,

stednjaka il drugih uredaja (ukljugujuci pojacala) kaji proirvode toplinu.

9. Uredaj Je namijenjen uporaki samao u umjerenc klimi.

10, Ne smije se cuvati ili keristiti na temperaturama nizim od -10°C {14 F] il
iznad 40°C (104 F) £to mole oftetit set.

M. Ne izlaZite jedinicu izravno suncevoj svietlosti niti toplotnom zragenju.

12. Ne izlagite jedinicu jakim magnetskim ili elektronickim smetnjama,

13. Uredaj treba instalirati na stabiinu | vodoravnu povrginu,

14, Ostavite razmak od najmanje 30 centimetara oko jedinice | 1 metar iznad za
wentilaciju.

15. Ne postavijajte predmete na vrh jedinice.

16. Ne gledajte izravno u otvore dok uredaj radi

17. Me stavijajie prste il strane predmete u zraéne podatke ifi otvor za odzradivanje.

18. Me instalirajte jedinicu na mjestu gdje ima jakin mirisa, poput dima ili ulja,

19. Zamijenite filtar po potrebi.

20. Ciscenje:

- lskljudite jedinicu ako je ukljudena prije Sidenja.
- Memaojte koristiti tekuca sredstva za giscenje ili asroscla
- Cistite samao suhom krpom.

21, Ne pokusavajte sami popraviti ovaj proizved jer otvaranje il uklanjanje poklopaca
rmoie vas izlofiti opasnom naponu il drugim opasnostima. OStedenja kaja
zahtijevaju popravak moraju se odnositi na kvalificirane servisno esoblje.

22, Pazljivo prilagedite glasnocu kada koristite slusalice kako biste izbjegli
oitedenje uha.

23, Prestanite koristiti slusalice u potencijalne opasnim situacijama kako biste
osigurali njihovu sigurnost,

24. Izbjegavajte koriStenje slufalica thekom voznje Jer mogu uzrokovatl smetnje.

25, Trebali biste izbjegavati dugetrajne slusanje na visokim razinama glasnoce
Ako ocsjetite zujanje il glasnodu previte glasno, smanjite glasnodu,

26, Prestanite koristiti slusalice ako osjetite jasnu nelagody, iritaciju il druge
nuspojave.
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Spremnik mora biti unisten u skladu s cdgovarajucim lokalnim zakonima i
propisima o zbrinjavanju otpada. Kartonske kutije | papir trebaju bitl klasificirani kao
reciklirani papir, a platina kao reciklirani resurs [potencijalni resurs za recikliranje}
Kada se ova| prekrileni sirmbol kante za otpatke pridvrsti na proizvod, to znad|
da je proizvod obuhvacen Europskom direktivorm 20121%EC.

Svi elektricni | elektronicki protzvodi, ukljugujuci baterije, trebaju se odlagati
odvojena od komunalnog otpada kroz odlagaliSta keja odredi viada ili lokalne viast.
Pravilne odlaganje starog aparata pomaoci ce u sprie€avanju potencijalnih
negativnih posljedica po okolls | zdravije [judi.

|zlazna snaga audio signala: & vata (3 vata 2]

Verzija Bluetooth: V5.3 EDR SPECIFIKACIIA ZA BLUETOOTH +AZDP
AC adapter: 230-240V -, 50Hz

Trajanje baterije: 9, (HMN / HMN14, 1.5V HNG)

Potrodnja: 16 vata / <1 vata u stanju pripravnosti

Raspon radio frekvencija: 87.5 ~ 108 MHz

Frekvencijski odziv; 70Hz ~ 17khz

Ormjer signala i fuma: $ 60dB

Prikljucak: 5-inéni 0.5-ingni. 64 GB {maksimalni kapacitet)

Zbeg stalne revizije | poboljfania nasih proizveds, dizain i specifikacije
podloZne su promjenama bez daljnje najave.

HU | BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Koszanjik, hogy megvasarolta az RC-280készileket.

Ez a mindséq, teljesitrmeny és értékbiztositas. Mérnckeink szamaos hasznos

&5 kényelmes funkciot beépitettek a termekbe, Kérjak, feltétlendl ohassa

el teljesen ezt az Utmutatdt, hegy megbizonyosodjon arrdl, hogy az egyes
szolgaltatasok maximalis eldnyt élveznek-e,

Ezt a termeéket a legmagasabb mindségd alkatrészek &5 a kivitelezés
szinvonaldnak felhasznalasaval allitottak eld. Az ellendrik tesztelték, és mieldtt
elhagyta a gyarunkat, tokéletes mukodesi allapotban volt,

FONTOS

A kdszulek haszndlata eldtt clvassa el ezeket a biztonsdgl utasitdsokat. A biztonsdgi

&5 Uzemeltetési utasitasokat meg kell Srizni a késébbi referencia céljabal

1. Me hasznalja a készlléket viz kozelében - A készlléket nem szabad viz
vagy nedvesséqg kizelében hasznalni, példaul nedves pincében vagy
uszomedence kizelében, s hasoniak,

2. Tegye ezt a terméket és tartozékalit gyermekektd] elzdrva, hogy elkerdlje a

veszelyeket vagy nem megfeleld hasznalatukat,
A kgszulek ceatlakoztatdsdhoz a mellékelt tapkabelt kell hasznalnia,
kulenben karosithatja a készlléket

. Czak a gyarta altal megadaott melléklsteket ( tartozékokat hasznaljon,

Viédje a tdpkabelt attél, hogy ne csipje be, kilondsen a csatlakozdkndl, a

konnektoroknal &s azon a helyen, ahol kilepnek a keszilekbol

. Csatlakoztatdskor a vezetéknek mindig kinnyen elérhetének kell lennie.

Villamlasok vagy hosszd ideig tarto hasznalaton kival hizza ki a készilék

csatlakozdjat,

8. Metarcljion hdforrasok, példaul radiatorok, hdmelegitdk, kilvhiak vagy
egyab, hit termeld készilekek (belsértve az erdsitoket) kozeleben,

9. A készuléket csak mérsékelt éghajlaton szabad hasznalni.

10. Nem szabad tarolni vagy hasznalni 10°C 14 F) vagy 40°C (104 F) felett, ami
karosithatja a keszuleket.

N. Ne tegye ki az egységet kozvetlendl napfénynek és hdsugarzasnak,

12. Ne tegye ki az egységet erds magneses vagy elektronikus interferencidnak.

13. Az egységet stabil és vizszintes feluletre kell felszerelni.

14. Hagyjon legalabb 30 centiméteres tavolsagot az egyseg kirll, és 1 méterrel
a szellézés érdekében.

15. Ne helyezzen targyakat a keészulék tetejére.

16. Ne nézzen kazvetlenll a szellézdnyilasokba, amikor az egyseg mukadik

17. Me tegye ujjait vagy idegen targyait a levegdbe vagy szelldzdbe.

18. Ne telepitse a keszuleket olyan helyre, ahol erds a szaga, peldaul fust vagy olaj.

19. Szlkség esetén cserélje kia szdrdt.

20. Tisztitas:

- Tisztitas eldtt kapesolja ki a keszlléket, ha be van kapesolva.
- Me hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitoszereket
- Csak szdraz ruhaval tisztitsa.

21. Ne probalja meg sajat maga megjavitani ezt a terméket, merta
burkalatok kinyitasa vagy eltavolitasa veszelyss feszlltsegnek vagy mas
veszeélynek teheti ki magat. A javitasra szoruld karokat csak képzett
szervizszemelyzetnek kell viselnie,

22, A fulkérosodas elkerulése érdekeében a fejhallgata hasznalatakor dvatosan
aliitsa be a hangerdt

23. A biztonsag erdekében hagyja abba a filhallgata hasznalatat potencialisan
wveszélyes helyzetekben,

24, Kerilje a fejhallgate hasznalatat vezetés kizben, mivel ezek zavaro
tényezdkeal okozhatnak

25. Kerulje a hosszan tartd hallgatast magas hangerd mellett, Ha csengést érez,
vagy a hangerd tal hangos, csokkentse a hangerot,

26. Ha nyilvanvald kellemetlenséget, irritdcidt vagy egyéb mellékhatdsokat
eszlel, hagyja abba a filhallgato hasznalatat
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A csomagolast a hulladek artalmatlanitasara vonatkozo helyi torvenyeknek és
eldirasoknak megfeleléen kell megsemmisiten|. A kartondobozokat és a papirt
djrahasznosithatd papirnak és platindnak kell mindsiteni djrahasznosithatd
eraforrasként |potencialis djrahasznositasi forras)

Ha ezt az athibzott kerekes kukdt a termékhez csatoljdk, ez azt jelenti, hegy a
termeakre a 201219EC eurdpai irdnyely vonatkozik,

Az beszes elektromos és elektronikus termeéket, belesrtve az elemeket (s, a
telepulési hulladék aramatal kildn kell artalmatlanitani a kormany vagy a helyi
hatésagok altal kijelalt gydtoberendezésak atjan.

A régi készulék helyes megsemmisitése segit megeldzn: a karmyezetre és az
embern egészsegre gyakorolt lehetséges negativ kivetkezmenyeket

Audio kimenet] teljesitrmény: 8W RMS [3W x2)
Bluetooth verzid: V5.3 EDR + A20P

AC adapter; 230-240V~, 50Hz

Akkumulator mukodése: 9V, (C/LR4 15V x6)

Fogyasztas: 18W [ = W készenléti
Radidfrekvencias tartomdany: 875 - 108MHz
Frekvencia valasz: 70Hz ~17khz

5/ Mardny: 60 dB

USB port: 5V 0.5 A, 64 GB {maximalis tarhely)

Termekeink folyamatos felGlvizsgalata és fejlesziese miatt a kialakitas s a
muszakl adatok eidzetes értasités nélkil megvaliozhatnak.

IT PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver acquistato il RC-250.

E la vostra garanzia di qualitd, prestazioni e valore. | nostri ingegneri hanno
incorporato malte funzioni utili e pratiche in questo prodotto. Assicurati

di leggere questo intere manuale di istruzioni per assicurart] di ottenere il
massimeo da ogni funzione.

Questo prodotto é stato fabbricato con componenti di altissima qualita e
con i miglicr standard di produzione. E stato controllato da ispetioried &
perfettamente funzionante prima di lasciare |a fabbrica.

IMPORTANTE

Leggere gueste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare l'apparecchio,

Le istruzioni di sicurezza e il manuale d'uso devono essere conservati per

riferimento futuro.

1. Nen utilizzare guesto apparecchio vicine all'acqua - Uapparecchic non
deve essere utilizzato vicine all'acqua o in lucghi umidi - per esempio, in un
serminterrato umido o vicino ad una plscina o ambilenti simili.

2. Coliccare queste prodotto e i suoi accessori in un luego lontano dalla
portata dei bambini, per evitare pericoll o usi impropri

3. E necessaric utilizzare il cavo di alimentazione in dotaziohe per collegare
I'apparecchio, altrimenti si potrebbero causare danni all'unita,

4. Usare solo attacchifaccessorl specificati dal produttore.

5. Proteggere il cave di alimentazione dall'essere calpestato o schiacciato, in
particelare in corrispondenza delle spine, delle prese & del punto in cul esce
dall'apparecchia.

6. Quando & collegato, | cavo deve essere sempre facilmente accessibile

7. Scollegare l'apparecchio durante i temporali o quando nen viene utilizzato
per lunghi periodi di tempo.

B. MNon censervare in prossimita di fontl di calore come radiatorl, termasifont,
stufe o altri apparecchi [compresi gli amplificatori) che producono calore
altri apparecchi [compresi gli amplificator)) che producono calore,

9. Lapparecchio & destinato ad essere utilizzate solo in un clima temperato.

10. Non deve essere conservato o utilizzato a temperature inferiori a -10°C
(14 F) o superiori a 40°C [104 F), in quanto cié potrebbe ridurre la durata
dell'unita.

M. L'unita non deve essere esposta a calore eccessivo come || sole, || fuoco o simill

12. Nen esporre 'unita a forti interferenze magnetiche o elettroniche.

13. L'unita deve essere installata su una superficie stabile  orizzontale,

14. Lasciare uno spazio libero di almene 30 centimetri intorno all'unita e 1
metro sopra di essa per la ventilazione,

15. Non mettere oggetti sopra l'unita.

16. Non guardare direttamente nelle prese d'aria quande 'unita & in funzione.

17. Non inserire dita o oggetti estranel nella presa d'sria o nelia griglia di
wventilazione.

18. Mon installars I'unita in un luege dove sene presenti forti odori come fume o olio,

19. Sestituire il filtra quando & necessario.

20. Pulizia:

- Spegnere ['unita se & accesa prima della pulizia.
- Mon utilizzare detergenti liquidi o aeroscl.
- Per la pulizia utilizzare un panno asciutto

21. Nen tentare di riparare questo prodotto da soli poiché 'apertura o la
rimaozione dei coperchi non esposti nella Guida rapida pud esporre l'utente
a tensioni pericolose o ad altri pericoli e put danneggiare 'unita. | dannl
che richiedonc una riparazione devono essere segnalati a personale di
assistenza gualificata,

22. E necessario regolare il velume con attenzione guando si utilizzano le cuffie
per evitare danni all'orecchio.

23, Smettere di usare 'auricolare in situazioni potenzialmente pericolose per
garantire la vostra sicurezza,

24 Evitare I'uso di cuffie durante a guida, In quanto possono causare distrazionl,

25. 5i dovrebbe evitare 'asceolto prolungato a livelli di volume elevato. Se senti
una sguillo o il velume & troppo forte, nduc il volume,

26. Smettere di usare 'auricolare se si nota evidente disagio, irritazione o altre
reazioni avverse,

wR

Limballaggio deve essere distrutto in conformita con le leggi e i regolamenti
lacali pertinenti sullo smaltimento dei rifiuti. | cartoni 2 |a carta devono essere
selezionati come carta riciclabile e il platine corme risorsa riciclabile (potenziale
risorsa di riciclaggio)

Il simbole del bidone dei rifiut] barrato sul prodotto indica che || prodotto &
conforme alla Direttiva europea 2012/19/EC

Tutth | prodotti elettrici ed elettronici, comprasa la batteria, devono essere
smmaltiti separatamente in conformita con le normative municipali sui rifiuti
attraverso strutture di raccolta designate dal governo o dalle autorita locali

Le smaltimento corretto del vecchio dispositiva contribuird a ridurre le possibili
conseguenze negative sulla salute umana e sulfambients,

Potenza di uscita audic: 6 W RMS [3W = 2)
versione di Bluetooth: V53 EDR + AZDP
Adattatore CA 230-2400~, 50Hz
Funzionamento a batteria: 3V, [C/ LR14, 1.5V x6)
Consumo: 16 W / <1 W standby

Gamma di radiofrequenza; 87.5 - 108 MHz
Risposta in frequenza: 70 Hz ~ 17 kHz

Rapporto 5/ N: < 60 dB

Porta USE: 5V 0.5 A, 64 GB [max di stoccaggio)

A causa della continua revisione e migloramento dei nostri prodoti, il
design e le specifiche sono segetti a modifiche senza preavvise.

Dekojame, kad jsigijote RC-250.

Mes garantugjame kokybe, nasumg ir verte. Masy ininiena | §) produkta
jftrauke daug naudingy ir praktiniy funkcijy. Bdtinai perskaitykite &ia
naudaojima instrukcija visiskai jsitikinkite, kad jus gaunate maksimalig nauda &
kiekvienos funkecijos.

Sis produktas pagamintas i$ aukstiausios kokybés ir geriausiy gamybos
standarty komponenty. Be to, pries idsiundiant 15 gamyklos, jo velkimas buve
kruopatiai istirtas,

SVARBUS

Pries naudodami prietaisy, perskaitykite Sias saugos instrukcijas.

Saugos instrukeijos ir vartotojo vadovas turéty batl saugomi ateityje.

1. Menaudakite Sic aparato 5alia vandens - prietaiso negalima naudoti Salia
wandens ar drégmes-pavyzd2iul, drégname risyje ar 2alia baseino ar
panasicje aplinkoje.

2. |dékite 5 gaminj ir jo priedus kur nors vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad

Evengtumeéte pavojaus ar netinkame naudajima.

Morédami prijungti jrenginj, turite naudoti pridedamag kabelj, kitaip jis gali

sugadinti renginj.

4. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus

Apsaugokite maitinimoe laidg nue uzlipime ar sutraitkymo, ypac prietaiso

kittukucse, talpyklose ir iSleidimo vietose.

Kai prijungtas, kabelis visada turi bOti lengvai pasiekiamas.

L Atjunkite prietaisg perkunijos metu arba kai fis ilgg lalky nenaudalamas.

. Melaikykite jo Salia jokiy Silumas Saltiniy, tokiy kaip radiatoriai, Silumeos
registral, virykles ar kiti Zllumg gaminantys prietaisai [jskaitant stiprintuvus),
Prietaisas skirtas naudoeti tik vidutinio klimato salygomis.

. Jis neturéty boti laikomas ar naudojamas zemesnéje nei -10°C (14 F) arba
aukstesneje nei 40°C (104 F) temperatdroje, tai gali sutrumpinti jrenginic
tarnavima laika.

M. |renginys neturety bati veikiamas per didelio karstio, pavyzdiiul, saules,

ugnies ar pan,

12. Szugokite jrenginj Nuo stipriy magnetiniy ar elektreniniy trukdzy,

13. |renginys turi bOti sumontuctas ant stabilaus, horizontalaus pavirSiaus.

14, Ventiliacijai palikite maziausiai 30 centimetry tarpg aplink jrenginj ir 1 metra
aukstiau.

15. Nedekite daikiy ant jrenginio virsaus

16. Neiidrekite tiesial | angas, kai [renginys velkia,

17. | ore jleidime anga ar ventiliacijos anga nekiskite pirsty ar pasaliniy daikty.

18. Nestatykite jrenginio toje vietoje, kur yra stipriy kvapy, tokiy kaip damai ar
aligjus.

19, Jei reikia, pakeiskite filtrg

20.Valymas:

- Pried valydami isjunkite jrenginj, jei jis jjungtas, ir atjunkite ji.
- Menaudokite skysty ar purskiamiy valikliy.
- Muvalykite tik sausu skudureliu.

21. Mebandykite patys taisyti Sio gaminio, nes atidare ar nuimdami danggius,
kurie néra velkiami grelto paleidime vadove, galite patirti pavojings jtampa
ar kitus pavojus ir sugadinti jrenginj. Zala, kuria reikia taisyti, turéty bati
perducta kvalifikuotam aptarnaujandiam persenalui

22. Naudodami ausines turétumeéte atidZiai regulivcti garsumg, kad
isvengtumete ausy pazeidimy.

23, Nustokite naudoti laisvy ranky jranga potencialiai pavojingose situacijose,

LR w

2w

o




kad uztikrintumete savo sauguma.

24 Mairuodami venkite naudotl ausines, nes jos gali sukelti Blatkyrmagsi

25, Turetumete vengti ilgo klausymo esant dideliam garsumui, Jei jauciate
skambejimg arba garsumas yra per garsus, sumainkite garsumsg.

26. Nustokite naudeti laisvy ranky jranga, jei pastebite akivaizdy diskomforta,
dirginima ar kitas nepageidaujamas reakcijas

Pakuote batina sunaikinti pagal atitinkamus vietinius jstatyrmus ir atlieky Salinimo
taisykles. Kartoninés dédes ir popierius turl bati klasifikucjami kaip perdirbamas
popierius, o platina-kaip perdirbami istekliai (galimi perdirbimo Stekliai)

Ant gaminio perbrauktos siuksliadéles simbaolis reitkia, kad gaminys atitinka
Europos direktyvg 201219/EC

Visi elektros ir elektronikos gaminial, [skaitant akumuliatorius, turi bati Salinami
atskirai, laikantis komunaliniy atlieky reglamento, per Vyriausybés ar vietos
wvaldzios institucijy paskirtas surinkimeo priernones.

Tinkarnas senajo prietaiso salinimas padés surmalintl galimas neigiamas
pasekrnes Zmeniy sveikatai ir aplinkai.

SPECIFIKACIJA

Garso isvesties galiar & savaités RMS (3 savaités 2]
Bluetooth versija: W5.3 EDR + A20P

Kintamaosios sfoves adapteris; 230-240V~, 50Hz
Baterijos veikimas: 9V, (C / LR14, 15V 6)

Vartgjimas: 16 V [ <1V budéjimo reZimas

Radijo dainiy diapazonas; B75 ~ 108MHz

DaZnio atzakas: 70Hz ~ 17kHz

5/ N santykis: 60 dB

USH prievadas: 5V 0.5 A &4 GB (Maksimali saugykia)

Del nuelatinés musy gaminiy perdidres ir tebulinima dizainas ir
specifikacijos gali keistis be iSankstinio [spejima,

Paldies, ka iegadajaties RC-250.

Mes garant&jam kvalitati veiktsp&ju un vertinu, MOsu inZenieri saja
izstradajuma ir ieklavusi daudzas noderigas un praktiskas funkcijas. Noteikti
izlasiet &o instrukeiju pilniba, lai parliecindtes, ka jums isgot vislabako no katras
funkeljas.

Sis produkts ir razots ar visaugstakas kvalitites komponentiemn un labakajiem
rafosanas standartiemn. Turklat ta darbiba ir ripigi parbaudita pirms
nosdtifanas no rapnicas.

SVARIGS

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos drodibas noradijumus.

Drrogibas nerddijumi un lietotaja rokasgramata ir jasaglaba turpmiakai atsaucel,

1. Melietcjiet 8o ierici Odens tuvuma - ierici nedrikst lietot Udens vai mitruma
tuvuma-piemeram, mitrd pagraba vai peldbaseina tuvuma vai lidziga vidé,

2. Levietojiet So produkiu un ta plederumus kaut kur bérnlem nepleejama
wietd, lai izvairitos no briesmam vai nepareizas lietofanas

3. Lal plevienotu lerici, jJums jaizmanto komplektacijs ieklautais kabelis,
pretéja gadijuma tas var izraisit ierices bojajumus.

&. lzmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus.

. Aizsargajiet stravas vadu no pastiprinats vai saspiesti, jo ipasi sveces,

tvertnes un pie izejas punktiem ierices.

Kad tas ir plevienots, kabelim vienmeér [abut viegli plegjamam.

. Atvienojiet ierici pérkona negaisa laika vai, ja to nelieto ilgu laiku.

. Meuzglabajiet to pie siltuma avotiem, pleméram, radiatoriern, siltuma
registriemn, krasnim vai citam iericém [ieskaitot pastiprinatajus), kas rada
siltumu

9. Lerice ir paredzéta lietoSanal tikal mérena klimata.

10. To nedrikst uzglabat vai ietot temperatord, kas zemaka par -10°C 14 F) vai
augstaka par 40°C (104 F], tas varétu saisinat lerices kalpofanas laiku.

M. Vienibu nedrikst pakiaut parmérigam karsturmarm, pieméaram, saulei, ugunij
vai tamnlidzigi,

12. Nepaklaujiet ierici spécigiern magnétiskiem vai elektroniskiern traucéjurnien:

13. Lerice jAuzstada uz stabilas, horizontalas virsmas,

4. Atstajiet vismaz 30 centimetru atstarpi ap vienibu un 1 metru virs ventilacijas,

15. Nenovietojiet priekdmetus vienibas augspuse.

16. Meskatieties tief] pie ventilacijas atverém, kad lerice darbojas.

17. Neievietcjiet pirkstus vai svedkermenus gaisa ieplidé vai ventilacijas atveré.

1B, Neuzstadiet ierici vietd, kur ir speécigas smakas, piemeram, dami vai ella,

19. la nepieciesams, nomainiet filtru.

20.Tinsana
- |lzslédziet lerici, ja t& Ir jeslégta pirms tiriSanas un atvienajiet to.

- Nelietojiet Skidruma vai aerosola tindanas lidzek|us.
- Moslaukiet tikai ar sausu dranu,

21. Nerméginiet labot 3o produktu pats, jo atverot vai nonemot vacinus, kas
nav paklauti atras palaisanas rokasgramata, var paklaut jus bistamam
spriegumanm vai citiemn apdraudéjumiem un var sabojat iericl. Zaudéjumi,
kas jalabo, janosita kvalificeétam apkalpojosajam personalam,

22, Lietojot austinas, uzmanigi jakorigeé skalums, lai [zvairitos no ausu
bojajemiem.

23. Partrauciet austinu lietosanu potenciali bistamas situacijas, lal nodroginatu
Jhsu drosibu,

24, |zvairieties no austinu lietosanas brauksanas laika, jo tie var izraisit
traucejodos faktorus,

25. Jumns vajadzetu izvairties no ilgstosas klausizanas liela skaluma limeni. Ja
Jotat zvana signalu vai skalums ir parak skals, samaziniet skalumu,

26. Partrauciet austinu lietofanu, ja pamanat acimredzamu diskomfortu,
kairinajumu vai citas blakusparadibas.

o

Ir nepieciesams iznicinat iepakojumu saskana ar attiecigajiern viet&jiem
likumierm un noteikurmiemn par atkritumu apalabasanu. Kartona karbas un
papirs jaklasificé ka parstradajams papirs un platins ka parstradajams resurss
(potencialais parstrades resurss)

Parsvitrota atkritumu spaina simboels uz izstradajuma MNozimé, ka produkts
atbilst Eiropas Direktivai 201212/EC.

Visl elekiriskie un elektraniskie izstradajurm, leskaitot akumulatory, jaiznicina
atseviski saskana ar sadzives atkritumu regul&jumu, izmantojot savakianas
lekartas, ko noteikusi valdiba val vietajas iestades,

Pareiza vecs ierices apglabagana palidzés samazinat iespéjamas negativas
sekas uz cilveku veselibu un vidi.

Audio ize|as jauda: BW RMS (3W x2)

Bluetooth versija: W5.3 EDR + A2DF
Mainstravas adapteris 230-2400-, 50Hz
Akurnulatora darbiba: 9V, [C/ LR4, 15V x6)
Patérins: 16W / <IW gaidisanas rezima
Radiofrekvensu diapazons: 87.5 - 108MHz
Frekvences reakcija: 7TOHz ~17khz

S/ N attieciba: = 60 dB

USE ports: 5V 0.5 A, 6408 [maksimala kratuwve]

Sakard ar musu produktu nepartraukiu parskatisanu un uzlabofanu, dizains
un specifikacijas var tikt malnitas bez ieprieksgja bridingjuma.

Grazzi ghall-akkwist RC-250.

Ahna niggaranthom kwalita, prestazzjon| u valur. L-indiniera taghna Inkorporaw
bosta funzjenijiet utli u prattici f'dan il-prodott. Kun zgur li tagra dan ii-manwal
istruzzjoni kompletament biex accerta rufek || tikseb |-afjar ta'kull karatteristika.
Dan il-predott gie mmanifatturat bkomponent] tal-oghla livell u l-ahjar
standards tal-manifattura. Barra minn hekk, it-thaddim tieghu gie ezaminat
bir-regga gabel ma nthaghat mill-fablbrika.

IMPORTANTI

Agra dawn l-istruzzjonijiet gabel tuza l-apparat.

L-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza u l-manwal tal-utent ghandhom jinzammu

ghal referenza futura.

1. Tuzax dan i-apparat hdejn |-iima - |l-apparat ma ghandux jintuza hdeajn
l-ilrma jew |-ilma-perezempju, Pkantina mxarrba jew grib pixxina jew
ambjenti simili,

2. Poggidan il-prodott u |-accessorji taghha x'imkien’il boghod mit-tfal, biex
Jigi evitat il-periklu jew l-uzu mhux xierag.

3. Ghandek tuza |-kejbil fornuti biex ighagadu l-apparat, inkella jista'jikkawza
hisara lill-unit.

4. Uza biss accessorji specifikati mili-manifattur,

5. |pprotegi |-korda tal-energija milli tkun imtarrga jew mghaffga specjalment
fil-plugs, ir-recipjenti u fil-punti tal-hrug tal-apparat.

6. Meta mgabbad, ii-kejbil ghandu dejjern ikun accessibbli faciiment,

7. Agla'l-apparat wagt ternpesti bir-raghad jew meta ma jintuzax ghal 2mien twil.

B. Jahinuh grib ebda sors ta'shana bhal radjaturi, registri tas-shana, stufi, jew
taghimir iefor (inkluzi amplifikaturd) | jipprodudu s-shana.

9. L-apparat huwa ddisinjat ghall-uzu biss fi klima moderata,

10. M'ghandux jinhazen jew jintuza ftemperatur taht -10°C (14 F) jew'il fug

minn 40°C (104 F), u dan jistajgassar il-hajja ta'l-impjant.

M. ll-unit ma ghandux ikun espost ghal shana eccessiva bhax-xemx, nar jew
affarijlet sirmili.

12. Tesponix l-unita ghal interferenza manjetika jew elettronika gawwija.

13. L-apparat ghandu jkun instaliat fug wice stabbli u orizzontali,

4. Halli tnehhija ta'mill-ingas 30 éentimetru madwar il-unit u 1 metru ta’hawn
fug ghall-ventilazzjoni.

15. Tpoggix oggettl fug nett tal-unit.

16. Tharisx direttament lgjn il-ventijiet meta l-unit ikun qed jahdem,

17. Iddahhalx is-swaba jew |-aggetti barranin fil-fetha jew fil-fetha tal-arja.

18. Tinstalia t-taghmir f'post fejn hemm insejjiah gawwijin bhad-dufhan jew iz-zejt

19. Issostitwixx |-filtru meta mehtieg.

20. It-tindif;

- Itfi l-unit jekk ikun mixghul gabel ma tnaddatha u aglaghba,
- Tuzax detergenti tat-tindif b'likwidu jew b'sprej.
- Imsah biss b'éarruta niexfa,

21 Tippruvax issewwi dan [l-prodett inti stess bhala | tiftah jew thefini ghetjien
li ma jkunux esposti fil-gwida tal-bidu malajr jistghu jesponuk ghal vultagg
perikoluf jew perikii ofra u jistafhu jaghmiu hsara lill-unit. Danni | jefitieg
jissewwew ghandhom jigu riferuti lil persunal lewalifikat tas-servizz.

22, Ghandek taggusta |-volum b'attenzjoni meta tuia |-headphones biex tevita
Fisara lill-widnejn.

23, leqaf uza I-headset f'sitwazzjonijiet potenzialment perikoluzi biex tizgura i
int bla perikiu,

24, Evita |l tuza headphones waqt is-sewagan, kif dawn jistghu jikkawzaw
distrazzjonijiet

25, Chandek tevita smigh fit-tul fivelli ta'volum ghell. Jekk thoss Zarzir jew
il-volum huwa wisg gawwi, tnagqas il-volum,

26. Tiegaf tuza l-widna jekk tinnota skonfort owvvju, irritazzjon, jew reazzjonijiet
avversi ohra,

Jehtieg §i l-imballagg jingered skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali rilevanti
dwar ir-rimi tal-iskart. |l-kartun u |-karta jridu jigu kkiassifikati bhala karta
ricikizbbli u platinu bhala rizorsa riciklabbli {rizorsa potenzjali ta'ricikiagg)
Is-simbalu tal-landa taz-zibel magtugha b'saffi fug il-prodott, ifisser Li l-prodott
hu konformi Mad-Direttiva ewropea 201219/EC.

|l-prodotti elettrici u elettronici kollha, inkluza |-batterija, ghandhom jintremew
separatament skond ir-regolamenti dwar l-iskart municipali permezz
ta'facilitajiet ta'gbir nominati mill-gvern jew mill-awtoritajiet lokali.

Rimi xieraq ta'apparat gadim tieghek se jghin biex jitnaggsu |-konsegwenzi
negattivl possibbll fug is-sahha tal-bniedem u l-ambjent.

Qawwa tal-hirug tal-awdjo: BW RMS [3W x2)
Verzjoni Blustooth: V5.3 EDR+A2DP

Adapter AC 230-240W-, 50Hz

Operazzjoni tal-batterija: 9V, (C [ LR14, 1.5V XE)
Konsum; 16w/ <lw standby

Firza tal-frekwenza tar-radju: 87.5 ~ 108MHz
Rispons tal-frekwenza: 70Hz ~ 17kHz
Properzion S/N: = 60 dB

FORT USE: 5V 05 A, 6408 (hazna massimal

Minhabba r-revizjoni kantinwa u t-titjib tal-prodotti taghna, disinn u
specifikazzjonijiet huma soggetti ghal bidla minghajr aveiz

NL | VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Bedankt voor uw aankoop van RC-250.

Dit is uw garantie voor kwaliteit, prestatie en waarde. Onze ingenieurs hebben
veal nuttige en handige functies in dit product opgenomen. Lees deze
handleiding volledig door om er zeker van te zijn dat u het maximale voordeel
uit elke functie haalt.

Dit product is vervaardigd met behulp van de hoogste kwaliteitscomponenten
en normen van vakmanschap. Het werd getest door inspecteurs en bleek in
perfecte staat te zijn voordat het onze fabriek verliet,

BELANGRIIK

Lees deze veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebrulkt. De

veiligheids- en bedieningsinstructies moeten worden bewaard om ze in de

toekomst te kunnen raadplegen.

1. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water - Het apparaat mag niet
worden gebruikt in de buurt van water of vocht - bijvoorbeeld in een natte
kelder of in de buurt van een zwembad of een soortgelijke omgeving.

2, Plaats dit product en zijn accessoires ergens buiten het bereik van
kinderen, om gevaar of misbruik te voorkomen.

3. U moet de meegeleverde kabel gebruiken om het apparaat aan te sluiten,
anders kan het apparaat beschadigd raken.

4. Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd,

8. Zorg ervoor dat er niet over het netsnoer gelopen kan worden of dat het
bekneld raakt, vooral bij de stekkers, stopcontacten en op het punt waar ze
het apparaat verlaten.

6. Wanneer aangesloten, moet het snoer altijd gemakkelijk toegankelijk zijn.

7. Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact tjdens onweer of
wanneer het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt.

8. Bewaar het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
warmieroosters, kachels of andere apparaten (inclusief versterkers) die
warmte produceren,

9. Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik in een gematigd klimaat.

10. Het mag niet worden opgeslagen of gebruikt bij termperaturen onder -10°C
114 F) of boven 40°C (104 F) die het toestel kunnen beschadigan

M. Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht of warmtestraling.

12. Stel het apparaat niet bloot aan sterke magnetische of elektronische storingen,

13. Het toestel moet op een stablele en horizontale ondergrond worden
geinstalleerd.

14. Laat minstens 30 centimeter ruimte rond het toestel en 1 meter erboven
woor ventilatie.

15, Plaats geen voorwerpen op het toestel,

16. Kijk niet rechistreeks in de ventilatieopeningen wanneer het toestel in
werking is.

17. Steek uw vingers of vreemde voorwerpen niet in de luchtinlaat of de
ventilatiecpeningen.

18. installeer het apparaat niet op esn plaats waar sterke geuren zoals rook of
olie aanwezig zijn.

19, Vervang het filter indien nodig,

20. Schoonmaken:

- Schakel het apparaat uit als het is ingeschakeld voordat u het schoonmaakt.

- Gebruik geen viosibare reinigingsmiddelen of spuitbussen,

- Gebruik een droge doek voor de reiniging.

Probeer dit product nist zelf te repareren, omdat het openen of verwijderen

van afdekkingen u kan blootstellen aan gevaarlijke spanningen of

andere gevaren, Schade die moet worden gerepareerd, moet worden

doorverwerzen naar gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

22, J moet het volume zorgvuldig regelen wanneer u de hoofdtelefoon
gebruikt om schade aan uw gehoor te voorkomen,

23, Stop met het gebruik van de hoofdtelefoon in potentieel gevaarlijke
situaties om uw veiligheid te waarborgen

24 Verrmild het gebrulk van koptelefoons tijdens het rijden, want die kunnen afleiden.

25, Vermijd langdurig luisteren op hoog volume. Als u een zoemend geluid
voelt of het valume is te hoog, verlaag dan het volume.

26. Stop met het gebruik van de headset als u duidelijk ongemak, irritatie of
andere bijwerkingen ondervindt.
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De verpakking moet worden vernietigd in overeenstemming met de refevante
plaatselijke wetten en voorschriften inzake afvalverwijdering, Kartons en

papier moeten worden gesorteerd als recycleerbaar papier en platina als een
recycleerbare grondstof (potentiéle recyclinggrondstof),

Wanneer dit symbool van een doorgestreepte vuilnisbak op een product is
aangebracht, betekent dit dat het product onder de Europese Richtlijn 201213/
EG valt.

Alle elektrische en elektronische producten, inclusief batterijen, moeten
gescheiden van de gemeentelijke afvalstroom worden afgevoerd via aangswezen

inzamelingspunien die door de overheid of de lokale autoriteiten zijn aangewezen,

Een correcte verwijdering van uw oude apparaat helpt mogelijke negatieve
gevelgen voor het milleu en de menselljke gezondheld te veorkomen.

Audio-uitgangsvermogen: &W BMS [3W «2]
Bluetooth-versie: V5.3 EDRAZDP
AC-adapter: 220-240V-, 50Hz

Batterij werking: @V, (T / LR14, 15V x6)
Werbruik: 18W / =TW standby
Radiofrequentiebereiic 875 - 10BMHz
Freguentierespons: 70Hz ~ 17kHz

S/ N-verhouding: = 60 dB

Usk-poort: 5V 0.5 A, 6458 (max opsiag)

Door de voortdurende herziening en verbetering van onze producten
kunnen het ontwerp en de specificaties zonder voarafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

Takk FOR at DU kjspte RC-250.

Vi garanterer kvalitet, ytelse og verdi. Vire ingenigrer har innarbeidet mange
nyttige og praktiske funksjoner i dette produktet. Serg for 3 lese denne
bruksanvisningen helt for 4 sikre at du f&r mest mulig ut av bver funksjon,
Dette produktet er produsert med komponenter av hayeste kvalitet og de
beste produksjonsstandardens. | tillegg har driften blitt grundig undersakt for
den sendes fra fabrikiken:

VIKTIG

Les disse sikkerhetsinstruksjonene for du bruker enheten,
Sikkerhetsinstruksjoner og brukerhandbok bar beholdes for fremtidig
referanse

1. Ikke bruk dette apparatet | narheten av vann - apparatet skal ikke brukes
i neerheten av vann eller fuktighet - for eksempel | en vat kjeller eller i
nzrheten av et svammebasseng eller lignende miljser,

2. Sett dette produktet og dets tilbeher et sted utilgjengelig for barn, for &
unnga fare eller feil bruk,

3. Dumé bruke den medfelgende kabelen for & koble til enheten, ellers kan
det fare til skade pa enheten,

4. Bruk kun tilbehar som er spesifisert av produsenten,

5. Beskytt stremledningen fra & bli trakket pa eller knust, spesielt i plugger,
stikkontakter og pa stikkontaktene pa apparatst,

6. Nar den er tilkoblet, m3 kabelen alltid vaere lett tilgjengelig.

Kobie fra apparatet under tordenvaer elier nar det ikke er i bruk pa lang tid.

8. |kke oppbevar den | naerheten av varmekllder som radiatorer,
varmeapparater, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som
produserer varme,

9. Enheten er kun beregnet for bruk i temperert klima.

10. Den ber ikke lagres eller brukes ved temperaturer under -10°C {14 F) eller
aver 40°C (104 F), dette kan forkorte enhetens levetid.

N. Enheten skal ikke utsettes for sterk varme som sol, brann eller lignende

12, |kke utsett enheten for sterke magnetiske eller elektroniske forstyrrelser,

13. Enheten skal installeres pa en stabil, horisontal overflate.

V4. La en klaring pa minst 30 centimeter rundt enheten og 1 meter over for
wventilasjon.

15. |kke plasser gjenstander pa toppen av enheten

16. |kke se direkie pa ventilens nar enheten er | gang.

17. |kke stikk fingre eller fremmedlegemer inn 1 luftinntaket elier ventilen,

18, |kke installer enheten pa et sted der det er sterke lukt som rayk eller olje.

19, Bytt filteret nar det er ngdvendig,

20. Rengjaring:

- 5l4 av enheten hvis den er pa for rengjering, og koble den fra.
- lkke bruk vaeske eller spray rengjeringsmidler,
- Tark bare av med en terr kiut,

21. |kke prev & reparere dette produktet selv, da apning eller fierning av deksler
som ikke er eksponert | hurtigstartveiledningen kan utsette deg for farlig
spenning eller andre farer og kan skade enheten. Skader som ma repareres,
skal henvises til kvalifisert servicepersonell

22, Du bar justers volumet naye nar du bruker hodetelefonene for & unnga
areskader,

23. Slutte & bruke headsettet | potensielt farlige situasjoner for 4 sikre din
sikkerhet.

24.Unnga 3 bruke hodetelefoner mens du kjgrer, da de kan forarsake
forstyrrelser.

25. Du bar unnga langvarig lytting ved heye volumnivier, Hvis du foler en
ringing eller volumet er for hayt, redusere volumet.

26. Slutt 3 bruke headsettet hvis du merker tydelig ubehag, irritasjon eller
andre bivirkninger,

bl

Det er nedvendig & edelegge emballagjen i samsvar med relevante lokale
lover og forskrifter om avfallshandtering. Kartonger og papir ma klassifiseres
som resirkulerbart papir og platina som resirkulerbar ressurs {potensiell
resirkuleringsressurs)

Symbolet pd det kryssede seppeldekselet pa produktet betyr at produktet er i
samsvar Med Eu-Direktiv 2012/19/EC.

Alle elektriske og elektroniske produkter, inkludert batteri, ma

avhendes separat | samsvar med kommunalt avfall regulering gjennom
innsamlingsanlegg utpekt av regjeringen eller lokale myndigheter,

Riktig avhending av det gamile apparatet vil bidra til 4 redusere mulige
negative konsekvenser for menneskers helse og miljeet.

| SPESIFIKASION |

Lydistgang: 8W BMS [3W x2)
Bluetooth-versjon: W53 EDR+AZDP
STREMADAPTER: 230-240V~, 50Hz
Batteridrift: OV, (C / LR14, 1,5V x6)
Forbruk: 16w / <lw standby
Radiofrekvensomrade: 875 - 108MHz
Frekvensrespons: 70 hz <17 khz

5/ N-forhold; 60 48

Usb-port: 5V 0.5 A, 64 GB {maks lagring)

Pa grunn av kontinuerlig gjennomgang og forbedring av vare produkter, kan
design og spesifikasjoner endres uten varsel.

PL SRODKI OSTROZNOSC

Dzigkujermy za zakup RC-250.

To gwarancja Jakodeal, wydajnosel | wartosch. Nasl inzynierowie wprowadzil
wiele przydatnych i wygodnych funkcji do tego produktu, Przeczytaj dokiadnie
ninigjszy instrukcje obstugi, aby upewnic sig, 2e uzyskasz maksymalne korzysc
z kazdej funkcji

Ten produkt zostal wyprodukowany pray uzyciu najwyzsze] jakoscl
komponentéw | standarddw wykonania. 2ostal przetestowany przez
inspektorow i okazat sie byc w doskonatym stanie technicznym, zanim opuscit
naszy fabryke.

WAZNY

Przeczytaj instrukcje bezpieczeristwa przed uiyciemn urzadzenia. Instrukcje

bezpieczenstwa | obslugi nalezy zachowad na przysziosc,

1. Nie nalezy usywad tego urzadzenia w poblizu wedy-urzadzenie nie powinno
bye uzywane w poblizu wody lub wilgoci-na preykdad w mokrej phwnicy lub
w poblizu basenu lub podobnych srodawiskach,

2. Urzgdzenie i jego akcesoria nalezy umiescic w migjscu niedostgpnym dia
dzieci, aby uniknac niebezpieczenstwa lub niewlasciwego uzytkowania.

3. Do podiaczenia urzadzenia nalezy uzyé dostarczonego kabla laj
przechanym razie moze ono spowodowac uszkodzenie urzgdzenia,

4. Uzywaj tylko dodatkdw / akeesoridw wskazanych przez producenta.

5. Chror przewad zasilajacy przed nadepnigciem lub scisnigoiem, szczegolnie
pray wiyczkach, wygodnych griazdkach oraz w miejscu wyjscia 2 urzadzenia.

6. Po podiaczeniu przewdd powinien byé zawsze latwo dostepny.

7. Odlgcz urzadzenie podczas burzy z wyladowaniami atmosferycznymi lub
gdy nie bedzie utywane przez dluzszy czas.

8. Nie nalezy przechowywad w poblizu zadnych Zrodet ciepta, takich

Jak grzejrik, rejestratory ciepla, plece lub inne urzadzenia (w tym

wZmacniacze) wytwarzajace ciepho.

Urzgdzenie jest przeznaczons do uzytku wylgcznie w klimacie umiarkowarym,

Nie nalezy go przechowywad lub uzywad w temperaturze ponizej -10°C (14

F) lub powyzej 40°C (104 F), ktdra moie spowedowad uszkodzenie zestawy

N. Nie nalezy wystawiad urzgdzenia bezpotrednio na dziatanle promieni
stonecznych i ciepta.

12. Nie nalety narazac urzagdzenia na silne zaklocenia magnetyczne lub
elektroniczne.

13. Urzgdzenie powinno byc zainstalowane na stabilnej | poziome| powierzchni,

4. Pozostawic wolng przestrzert co najmnie] 30 cm wokdt urzadzenia 11 metr
powyzej dla wentylacji,

15. Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotdw na urzgdzeniu,

16. Nie nalezy patrzec bezposrednio w abwony wentylacyine, gdy urzadzenie pracuje.

7. Nie wkiadac palcow ani oboych przedmiotaw do otworu wentylacyinega,

18. Nie instalowad urzgdzenia w miegjscu, w kiérym wystepujg silne zapachy,
takie jak dym lub olej.

19. W razie potrzeby wymlenic filtr.

20. Czyszczenie:

- Wyigez urzgdzenie, jesl jest wigczone przed czyszczeniem,
- Mie uzywaj sredkdw czyszezacych w plynie ani w aerozolu.
- Cayscic tylko suchg sciereczka:

21. Nie nalezy prabowad samaodzielnie naprawiac urzadzenia, ponlewaz
otwieranie lub zdejmowanie pokryw maoze narazic uzytkownika na
nigbezpieczne napigcie lub inne zagroenia,

Uszkedzenia wymagajace naprawy nalezy zghaszad wylgcznie
wykwalifikowanemu personelowi serwisowsmu.

22, Podezas korzystania ze stuchawek nalezy ostroznie regulowad ghosnose, aby
uniknac uszkodzenia ucha.

23, Przestan uzywad sluchawek w potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach,
aby zapewnid im bezpieczenstwo.

24&. Unikaj uiywania sluchawek podcias jazdy,poniewas moga one powodowad
zakiGoenia.

25, Malezy unikac diugotrwatego sluchania przy wysokich poriomach ghosnosci,
Jesli czujesz brzeczenle lub glosnesd jest zbyt glodna zmnieisz glosnose.

26, przestan uzywac zestawu stuchawkowegao, jesli odczuwasz wyrainy
dyskomfort, podraznienie lub inne dzialania niepozgdane.

Bgo, W
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Pojermnik musi zostac zniszczony zgodnie z odpowisdnimi lokalnymi
przepisamii przeplsaml dotyczacymi usuwania odpaddw. Kartony | papler
powinny byc klasyfikowane jako papier nadajacy sie do recyklingu, a platyna
Jjako zasdb nadajgcy sie do recyklingu [potencialny zasob recyklingu)

Gdy ten przekreslony symbol kosza na smieci jest dotaczony do produktu,
aznacza to, ze produkt jest objety europejsks dyrektyws 201219/WE.
Wszystkie produkty elekiryczne i elektroniczne, w tym baterie, nalezy
utylizowac oddzielnie od odpadaw komunalnych za posrednictwem
wyznaczonych punktow zbidrki wyznaczonych przez rzgd lub wiadze lokalne.
Prawidiowa utylizacja starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska | zdrowia ludzi,

SPECYFIKACIE

Mac wijsciowa Audior 8 W BMS (3w 2]

\Wersja Bluetooth: V5.3 EDR+AZDP

Zasilacz sieciowy: 220-240V~, 50Hz

Dziatanie baterii 3V, {C/ LR14,15 V x6)

Zuzyele: 16 W [ <1 W Gotewodei

Zakres czestotliwosci radiowe]: 875 ~ 108 MHz
Pasmo przenoszenia; TOHz ~ 17 kHz

Stosunek 5 M £ 60 dB

Port USE: 5W 05 A, 64 GB [max przechowywania)

W celu ciggle) rewizji | ulepszania naszych produktow, wyglad | specyfikacie
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

PT | PRECAUCOES DE SEGURANCA

Obrigado por adauirir o RC-250.

E a sua garantia de qualidade, desempenho e valor, Nossos engenheiros
incorporaram muitas fungGes Gteis e praticas neste produto, Certifique-se de
ler todo este manual de instrugdes para garantir gue vocé obtenha o mdximo
de cada fungao.

Este produto foi fabricado com componentes da mais alta qualidade e com
os melhores padroes de fabricacao. Ele foi verificado por inspetores e esta em
perfeito funcionamento antes de sair da fabrica,

IMPORTANTE

Leia estas instrucdes de seguranca antes de utilizar o dispositivo. As instrugdes

de seguranga e o manual do utiizador devern ser conservados para referéncia

futura.

1. Mao use este aparelho perto da dgua - o aparelho nao deve ser usado perto
de #gua ou umidade-por exemplo, em um pordo dmido ou perto de uma
piscina ou ambientes semelhantes.

2. Colocar este produto e o5 seus acessorios algures fora do alcance das
criancas, para evitar perigos ou utilizaces indevidas.

3. Deve utilizar o cabo fornecido para ligar o dispositivo, caso contrario pode
causar danos na unidade.

4, Utilizar apenas os anexos/acessdrios especificados pelo fabricante.

5. Proteger o cabo de alimentagio de ser pisado ou spertado particularments
em fichas, receptdculos de conveniéncia, e o ponto de salda do aparelho.

6. Quando ligado, o cabo deve ser sempre de facil acesso.

7. Desligue o aparelho da tomada durante tempestades reldmpago ou
guandeo nao for utilizade durante longos pericdos de tempo.

8. MNaoarmazenar perto de quaisquer fontes de calor, tais comao radisdores, registos
de calar, fogdes, ou outres aparelhos (incluindo ampfificadores) que produzem
calor. outros aparelhos (incluinde amplificadores) que produzem calor.

9. O dispositivo fol concebldo para ser utilizade apenas em clima temperadeo.

10. Nac deve ser armazenado ou utilizado a temperaturas inferiores 3 -15°C (S F) ou
superiores a 55°C {131 F), uma vez gue isto pode encurtar a vida Utll da unidade.

M. Aunidade nac deve ser exposta a calor excessivo, tal comao sol, fogo ou similares.

12 Nao exponha a unidade a fortes interferéncias magneéticas ou electronicas.

13. A unidade deve ser instalada sobre urma superficie estavel e horizontal.

4. Deixar uma folga de pelo menos 30 centimetros a volta da unidade &1
maetro acima dela para ventilagao.

15, Mao colocar objectos em cima da unidade.

16. Mao olhar directamente para os respiradouros quando & unidade estiver a
funcicnar.

17. Mao inserir dedos ou objectos estranhos na entrada de ar ou na grelha de
wentilagio.

18. Mao instalar a unidade num local onde estejam presentes odores fortes,
coma fumo ou dleo.

19. Substituir o filtre guanda necessario.

20.Limpeza:

- Desligue a unidade se esta estiver ligada antes da limpeza.

- Nao utilizar produtos de limpeza liquidos ou aerossois

- Utilizar urm pano seco para a limpeza,

MNao tente reparar este produto por conta propria, pois a abertura ou

remogao de tampas que nao estejam expostas no Guia de Inicic Rapido

pode expd-lo a tensoes perigosas ou outros perigos e pode danificar a

unidade, Os danos que exijam reparagio devem ser encaminhados para

pessoal de servico qualificado.

22, Vocé deve ajustar o volume com cuidado ao usar o fone de ouvido para
evitar danos 4 orelha.

23, Pare de usar fones de cuvido em situagdes potencialmente perigosas para
garantir sua seguranga.

24, Evite usar fones de ouvido durante a condugio, pols eles podem causar
distragoes,

25, Vocé deve evitar escutas prelongadas em altos niveis de volume. Sevocé
sentir um zumbido ou o volume for muito alto, reduza o volume.

26, Pare de usar o fone de ouvido se sentir um desconforta dbwig, irmtacao ou
tiver outras reagdes adversas.
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As embalagens tém de ser destruldas de acorde com as lels e regulamentos
focais relevantes sobre eliminacic de residuos. As caixas e o papel precisam de
ser classificados como papel reciclavel e a platina como um recurse reciclavel
{potencial recurso de reciclagem)

O simbaolo do caixote do lixo com uma cruz ne produte significa que o produto
estd em conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/CE.

Todos os produtos elétricos e eletrénicos, incluindo baterias, devern ser
descartadas separadamente de acordo com os regulamentos municipais de
coleta de lixo, por meio de instalacées de coleta designadas pelo governo ou
por autoridades locais,

& descarte correto do seu dispositivo antigo ajudard a reduzir possiveis
conseguéncias negativas scbre a saude humana e o meio ambiente,

Poténcia de saida de audio: & W BMS (3W x2]

Versdo Bluetooth: V5.3 EDR + AZDP

Adaptador da C. A 230-240V~, 50Hz

Funcionamento da bateria: 9V, {C /L4 15V x8)
Consumo: 16 W /[ <1W em espera

Falxa de radiofrequéncia: 875 - 108 mhz

Resposta de frequéncia: 70Hz ~ 17kHz

Relagao S/ R 60 dB

Porta USE: 5V 0.5 A, B4GHB (armazenamento maximaol

Devido & continua revisdo e aprimoramento de nossos produtos, o design e
as especiiicacdes estao sujeitos a alteractes sem aviso prévic.

RO MASURI DE SIGURANTA

W& multumim c3 atj cumparat RC-250.

Aceasta esle asigurarea dvs. de calitate, performant,a st valoare. Ingineri nostri
au inclus multe caracteristici utile si convenabile in acest produs, Va rugim s
va asigurat,i ca citit} complet acest manual de instruct luni pentru a va asigura
cé vet,i obtine beneficiul maxim de la fiecare caracteristicd.

Acest produs a fost fabricat folosind componente si standarde de cea mai
inalta calitate. A fost testat de inspectori si s-a dovedit a fi intr-o stare de
functionare perfectd inainte de a iesi din fabrica noastra,

IMPORTANT
Cititi aceste instruct,iuni de sigurant. inainte de a utiliza dispozitivul,
Instructiunile de sigurant, si de funct,ionare trebuie pastrate pentru referinte
viitoare
1. Muutilizati acest aparat in apropierea apel —aparatul nu trebuie utilizat in
apropierea apei sau a umezelii - de exemplu, intr-un subsol umed sau langa
o piscing sau in medii similare,
2. Puneti acest produs si accesoriile sale undeva la indemiana copiilor, pentru
aevita pericolul sau utilizarea lor necorespunzatoare.
3. Trebuie sa utilizati cablul de alimentare furnizat pentru a conecta
dispozitivul, Tn caz contrar acesta poate provoca deteriorarea unitatii
Utilizatl numai accesorli / accesori] specificate de producator,
Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi pasit sau ciupit, in special fa
prize, prize si la punctul in care acestea les din aparat.
. Cand este conectat, cablul trebuie sé fie intotdeauna accesibil.
7. Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau cand nu il folositi pentru
pericade lungi de timp.
8. Mudepoczitati in apropierea surselor de caldura precum radiatoare, registre de
caldura, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.
9. Dispozitivul este destinat utilizarii numai intr-un climat temperat.
10. Nu trebuie pastrat sau utilizat la temperaturi sub -10°C (14 F) sau peste 40°C
{104 F) care pot deteriora aparatul.
M. Mu expuneti unitatea direct la lumina soarelui saw radiatii de caldura,
12 Mu expuneti aparatul la interferente magnetice sau electronice putermice,
13. Unitatea trebuie instalata pe o suprafatd stabild si orizontald,
14, Lasati o distanta de cel putin 30 de centimetri in jurul unitatii 5i1 metru
deasupra pentru ventilatie.
15. Nu asezati obiecte deasupra unitatii,
16. Mu privitl direct in orificile de aerisire atunci cand unitatea functionesaza.
17. Mu puneti degetele sau obiectele striine in aer sau in aerisire
18. Nu instalati unitatea intr-un loc unde existd mirosuri puternice precum fum
sau ulei.
9, Inlocuiti filtrul atunci cand este necesar.
20. Curatarea
- Dpriti unitatea daca este pornitd Tnainte de curatare,
- Mu folosit,i produse de curdt,at lichide sau asrosoli.
- Curdtati numai cu o cirpd uscati.
21, Nuincercati sa reparati singur acest produs, desarece deschiderea sau
indepartarea capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau alte

L
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pericole, Daunele care necesitd reparat.ii trebuie 53 fie adresate tuturor
personalului de service calificat,

22, Ar trebui 53 reglati volumul cu atentie atunci cand utilizati castile pentru a
evita deteriorarea urechii.

23. Opriti utilizarea castilor in situatii potential periculoase pentru a va asigura
siguranta,

24. Evitati utilizarea cistilor In timpul conduceril, decarece acestea pot provoca
distrageri,

25. Ar trebui s8 evitati ascultarea prelungitd la nivelur ridicate de volum. Daca
simtiti un sunet sau volumul este prea puternic, reduceti volumul

26. Opriti utilizarea castilor daca observati disconfort evident, iritatie sau alte
reactii adverse,

Ambalajul trebuie distrus In conformitate cu legile si reglementarile locale relevante
privind eliminarea deseurilor. Cutiile de carton 5i hartia trebuie 53 fie sortate ca
harte reciclabila, lar plating ca resursa reciclabild (resursa potentiald de reciclars)
Ak je na produkte uvedeny symbel prediarknute] odpadovej nadoby s

kolieskami, znamend to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/ES.

VEethky elekirické a elektronické wyrobky vratane batéril by sa mali likvidowat
oddelene od kemunalnehe odpadu prestrednictvam uréenych zbermych
zarladenl menovanych viddou alebo miestnymi organmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebica pomdze predchadzat
potencidlnym negativiym nasledkom pre fivotné prostredie a ludské zdravie.

Putere de iesire Audio: 8W BMS [2W x2)
‘ersiunge Bluetooth: ¥5.3 EDR + AZDP
Adaptor AC: 230-2400-, 50Hz
Functionarea bateriei: 9V, [C/ LR14, 1.5V x6)
Consum: 18W [ <1W standby

Gama de frecvente Radio: 875 ~108MHz
Raspuns in frecventd: 7OHz ~ 17khz

Raport 5/ N: 60 dB

Port USB: 5V 0.5 A, 64GB (stocare maxima)

Datorita revizuirii 5i imbunatatirli continue a produselor noastre, designul si
specificatiile pot fi modificate fard o notificare suplimentara.

RU | MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH
Criacwio za nokyny RC-250.
370 BALLD FrAPaHTKA KAYECTES, MPOUIBOAMTENBHOCTIA 1 LEHHOCTH. Halum
WHHeHEDH AoBABWAKM B 3TOT NPOOYKT MHOWECTED NONE3HEX W YO0BHLX
dyHELWR. OBA3ATENEHO NPOYTHTE 3TO PYKOBOACTES NONHOCTbI, HTOSM
yOeaWThCH, HTC Bl NOMYYEETE MAKCMMANBHYIO NONb3Y OT KEHODH $yHKLLMM,
IraT NPOAYKT BhiN MArOTORNEH C MCNONEIOEAHWENM HOMNOHEHTOR
BRICOMBALLEND KAYECTEA M CTAHGAPTOR KaYecTea, Mepe Tem, Kak NoKMHYTE
Hall 33600, OH BN MDOTECTUPOBAH MHCNEKTOPaMIE W OKA3ENCH B MASANEHOM
paBoHem coCToaHUK.

BAMHbIA

MNepen MCNoNbIoEAHWENM YCTRORCTEA MPOYTUTE 3TH MHCTRYRLMK NO

Be3onacHocTI.

WHETRYKLMA NO TEXHMKE BRI0NACHOCTI M IKCNNYATALUMK CNAAYET CoOXpaHMThL

ANA MCTICAE3INEAHMA B ByOyLIEM,

1. He ncnoneayiTe 3To yeTpoleTeo BENWaM Bods - Npubop He cnegyeT
MCNONE30EATE BENM3W BOOB MW BN3NK — HANPMMED, BO BNamHOM Noasans
MK PAAGM & BACCERHOM WM B AHANOPMYHEIX YENOBHEY.

2. XpaHWTe ITOT NPORYKT M M0 aHCeCCyaphl B HEQO0CTYTHOM INA ASTel MecTe,
YTOBE MIGERETE ONACHOTTH MK WX HEHAANSHALLETD MCNONE30EaHAA

3. [AnA NogknoYeHna yeTRORCTES HeoBxaQuMo HCNONL30BaTE MpKnaraemoid
WHYP MUTEHKA, B NMROTUEHOM CTYH3E 3T0 MOMET MPMEECTW K NOBREROSHIID
YETPOACTEE,

4. Mcnonb3yiTe TONbKO NEWMCNOCOGNEHMA W aKCRCCYAPH, YHa3aHHbIe
NPOW3BECOMTENEM,

5. He sacTynalime Ha WiHyD NMTAHKMA W HE 3alleMnanTe ero, ccoberHo B
BUMKAX, PO3ETHAX WM B MECTAX BHIXOAA W3 YCTROWCTRS,

6. NogunoHeHHBR WHYD acerfa aomkeH BoiTh NErko GocTyneH.

CTRAKCMBATE YCTROWCTED OT CETH BO BREMA TRO3LI MMM Korha He

“cNone3yeTe ero 8 TedeHne ANUTeNsHoro BpeMeHn.

B. He xpaHuTe BENUIM KakMX-NME0 MCTOMHMKOE TEMNNa, TAkWMX KaK paaMaTopsl,
0BOrpeRaTENY, NEYMKM MK OPYTWE YCTROACTES |BRICHER yoUnuTanu),
aAenAIoLmMe TErnno.

9. YCTROWCTAD NPEOHAIHAYEHO ANA MCNONb30BAHMA TONEKD B YMEREHHOM
whumMaTte.

10, Erc Hens3n ¥padiTe MKW MCNOoNb30BaTh NP TEMNERATYRE Hwe -10°C (14 F)
Wi Bolwe 40°C (104 F), NOCKONsKy 370 MOKET MPHMEECTH K NOBPSHEEHW D
YETROHCTRA,

M. He noaeeprafTe YCTROWCTBO NDAMOMY BOIASHCTEMKD CONHEYHBIX NYyJSH
MMM TEMNOBOMD WANYHEHIA.

12. He nopsepraiTe YCTROWCTBO CHMbHbIM MBFHUTHBIM MK INEKTROHHBINM
nomMexam.

13. ArperaT cnegyeT YCTaHaBNWMEATL Ha YCTORYMBCH MOpMIoHTanEHoR
MNOBEPXHOCTH,

14. OcTagsTe crofofHoe NPOCTPAHCTES He MeHee 30 CaHTUMETROR BOKDYT
YCTROWCTEE M 1 METD BhllUE NS BEHTUNALAM,

15. He knafiuTe NpefMeTnl Ha BELXHIO0 HacTh YETPORCTRE,

16. He cMOTRKTE NPAME B BEHTMNAUWOHHbIE OTEERCTHA B BRPEMA RaBoThl
YOTROWCTES,

17. He gonycraime Nonagaduea Nanbsues Mk NoCTopoHHM NpeaMeToR B
AOIAYRORON AW BEHTUNRLMOHHDS OTRERCTHE,

1B. He yeTaHaBnMBainTe yeTROACTEO B MECTaX, [e eCTh CiibHbIE JANaxu, Takme
KA [biM M MECAO,

19. MNpwr HeoBXOAMMOCTIA 3aMEHTE GUnsTR.

20. OumncTia:

- Mepen CUKCTEORA BLIKNKYUTE NRUEOR, SCNK OH BEMOYEH,

- He MCnonsayiTe MUAKME YUCTALME CREACTEA MNK a3P030NEHEIe
YUCTALLME CPEACTBR.

- CHMILEATE TONBKO CyX0R THAHBK,

21, He NemadTech PEMOHTHROBATE ITOT NPOAYKT CAMOCTOATENEHE, TAK Kak
OTKPETHE MM CHETWE KPEILUSK MOMET NOGBSRIHYTE 830 ONacHoMY
HANPAMKEHMIO WAN OOYTHM OTACHOCTAM,

MPY BOIHHKHOBEHMM NOBRSMAEHUA, TREEYIOWMK PEMOHTS, COPALLANTECE K
KEAMNHGULMDOBAHHOMY 0BENYHKBA0WEMY NepoHany.

22. Bol A0M#HE TIWATENEHD PEMYIMPOEETE MROMKOCTE MW WCNONBS0EIHWN
HAYIIHWKOE, “TOBR WaBemaTe NOBRERIEHN yxa.

23, NpexpaTMTe MCMCNEI0BAHUE HAYLIHWKOB B NOTEHLMANLHD ONacHbK
CUTYaLMAK, YTobb oBecreunTs Wy Be3nnacHocTs

24. MaBeraitTe MCNONE30BAHWA HAYILHWMKOE BO BOSMA BONIEHWUA, TAK KAK OHKM
MOTYT BLI3EATH OTENEXa0WME GaKTops,

25. Bal AoMMHE M3BeraTe ANMTENEHGTD NPOCTYILMEEHWS Ha BoICOKKY YROBHAX
TROMKCCTH, ECNK Bhe YyBCTEYETE HAIMBHUE MK MROMKOCTE CMLLIKOM
FROMEERA, YMEHBLIWTE [POMKDCTE.

26, NPEKPATMTE MCMCMEI0BAHME FADHWTYDN, SCNH Bl HYBCTBYETE ABHEIA
LMCKOMDORT, PAIAPEHEHWE WK ADYTWE NOBOUHHE DEaKLML,

=

YNaroBKy HECBXOOMMO YHWHTOMWTE B COOTAETCTEMM © MECTHEIMU 3AKOHGMM 1
NPEBMNEMIA MO YTUNK3ALKWK 0TXoA08. KapTosHbe KopoBkt 1 Bymara AonmHe
BhiTh OTCORTHROBaKK Kak ByMara, NpUroqHan AnNA BTORMYHON NepepadoTiM,
A NNATWHE - KBK BETOPWYHER PECYDC (MOTEHLMANEHER PECYPC BETORMYHOR
nepepaboTie).

CHMBON NEPEYERKHYTOMRD MYCORHOMD B3Ka HA KOMNECAX DIHAYIET, UTO NROAYKT
nognagaer nog gercrave Epponencyon gupextaas 201219 / EC.

Boe anekTOMHECKME W 3NEXTDOHHEIE M3ASNWR, BKNIOYaA GaTapew, Cnedyer
YTHAMMPOBETE OTASNEHD OT BLITOEEIX OTHOA0E YEPE CHEUMANEHIE MYHKTE
cBopa, HAIHAHEHHbIE NPABNTENECTEOM MK MECTHbIMA BRACTAMA,
MpaBMNEHaR YTUNM3ALME CTAPOMS 060RYN0BEHNA NOMONET NPENCTERETUTE
BOIMOMHBIE HETATWEHBE NOCNENCTENA AN OKPYHAINWER CRekl W 300P0BEA
HENOBEKE,

BrixogHan MowHoCTs syavMockursana: 6 Br RMS (3 BT x2)
Bepowa Bluetooth: V53 EDR +A2DP

ApanTep NepeMeHHoro ToKa: 230-240 B~ 50 Ty,

Pabora oT Batapew: 9 B, (C/ LR14,15 B x6)
NeTpetnenune: 16 BT/ <1 BT 8 pexuMe omMuaaHua
Juanazon panwmodactor: 87,5 ~ 108 MMy

YacrotHan xapakteprctiea: 70 My - 17 kMy
CooTHowWeHKe curHan/iuym: < 60 a6

USB-nopT: 5V 0.54, 64 TB {MaBKCUMaNEHaR EMKOCTE|

B CHAZW € NOCTORHHEIM NEPECMOTROM W YIYMLUSHWMEM HALLEH NPOAYKLMKM
OASEAH 1 TEXHWHECKME XAPAKTEDWCTHRKY MOTVT GbiTh MIMEHEHH Gaa
NPEAEAPUTENLHOM YBEOOMASHIA,

Dékujerme, 2e jste si zakoupili RC-250.

To je vase zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi technici do tohoto produktu
zahrnull mnoho wZitednyeh a pohodingch funkel Nezapomefite sl pfedist tento
naveod, abyste se ujistili, 22 z kaZdé funkce ziskate maximalni uZitek,

Tento produkt byl wwroben s poulitim nejkvalitnéjéich soudasti a standardl
zpracovani. To bylo testovdno inspektory a zjistil, Ze je v perfektnim provoznim
stavu, nei opustil nasi tovarnu,

DULEZITE

Pred pouZitim zafizeni si pfectéte tyto bezpeinostni pokyny, Bezpednostnia

provazni pokyny by mély byt uchovdny pro budous pouiti.

1. MNepouZivajte tento pristroj v blizkosti vody-pristroj by sa nemal pouZivat v

blizkosti vody alebo vihkosti - napriklad vo vihkom suteréne alebo v blizkosti

bazéna alebo podobného prostredia,

Umistéte tento vyrobek a jeho prislusenstvi nékam mimo dosah déti, aby

nededlo k nebezpedi nebe jejich nevhodnému pouitl.

3. K pfipojeni zafizeni musite pouiit dodany napajeci kabkel, jinak by mohlo

dojit k poskozeni jednotky.

Pouzivejte pouze dopliiky / piislutenstvi doporuéené wroboem.

Chrafte napajeci kabel pied poskrabanim, zejmeéna pred zastrékami,

zdsuvkami a v misté, kde vychazl z piistroje.

Po pipojeni by mél byt kabel vZdy snadno plistupry.

Odpojte zafizeni béhem boufky nebo pokud nebudete delii dobu pouivat.

. Meskladujte v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radidtory, tepelne registry,

kamna nebao jina zafizeni (vEetné zesilovadcd), ktera produkuji tepla.

9, Zaflzeni je uréeno k pouiti pouze v mirném podnebi.

10. Nesmj se skladavat ani pouZivat pfi teplotach nizdich nez -10°C nebo vyssich
nez 40°C, které by mehly piistro] poskodit.

M. Mewystavujte jednotku pfiméeému slunecnimu zafeni ani tepelnému zafeni,

12, Newystavujte jednotku silngm magnetickym nebo elektronickym interferencim,

13. Jednotka by méla byt instalovana na stabilnim a vodorovném povrchu.

14, Ponechejte kolem jednotky alespon 30 centimetrd a nahofe Tmetr pro ventilaci.

15. Na jednotku nepokiddejte ddné pledméty.

16. Pokud jednotka pracuje, nedivejte se pfimo do vetracich otvorl,

17. Nevklade|te prsty nebo cizl pfedméty do veduchového atvoru nebo
wétraciho otvoru,

18. MNeinstalujte jednatku na misto, kde [sou silné pachy, jzke je kouf nebo olej.

19. V pfipadé potfeby filtr vwméfite.

20, Cisténic
- Pied gitténim plistral wonéte.

- NepouZivejte tekute ani aerosclove Cistici prostiedhky.
- Cistéte pouze suchym hadiikemn,

21. Nepokouiejie se vyrobek sami opravovat, protofe otevfeni nebo sejrmuti
krytd vas mize vystavit nebezpecneému napéti nebo jinym nebezpeadim,
Potkozenl, kterd je tfeba opravit, musi byt svéfena kvalifikovanému servisu.

22, Pri pouzivani sluchadiel by ste mali hiasitost starostlivo upravit, aby ste
predisl poskodeniu usl.

23, Prestafite pouiivat nahlavnd supravu v potencidlne nebezpetnych
situdcidch, aby ste zaistill svoju bezpednost.

24, Pofas jazdy nepouzivajte slichadld, pretoZe méiu sposcbit rozptylenie.

25, Mali by ste sa vyhnut dihodebému potdvaniu pri vysoke] hiasitosti, Ak mate
pocit, 2e rvonenie alebo hlasitost je prilié hlasna, zniZte hlasitost.

26. Prestafite pouzivat nahlavnd supravu, ak spozorujete zjavné nepohaodlie,
podrazdenie alebo Iné nefiaduce reakcie.

n» L,

-

Obal je potrebné znicit v sdlade s prisludnymi miestrymi zékonmi a predpismi

o znetkodhovani odpadu. Kartény a papier treba klasifikevat ako recyklovatelny
papier a platina akeo recyklovatelny zdroj (potencialny recyklacny zdroj)

Pokud je tento symbol pleskrinutéha kontejneru s koledkern piipajen k
produktu, znamend te, Ze se na produkt vztahuje evropska smérnice 2012 19/ES.
viechny elektricke a elektronickeé wyrobky véetné baterii by mély byt likvidovany
cddélend od komundiniho cdpadu prostfednictvim uréenych sbérnych zailzeni
jmencvanych viadou nebo mistnimi Ofady.

Spravnd likvidace starého spotiebie pormlie zabranit moZnym negativnim
dopadum na Zivotni prostiedi a lidske zdravi,

Audio wystupny vykon: W RMS [3W x2]
Verzia Bluetooth: W53 EDR + AZDP
Sietovy adapter: 230-240V~, 50Hz
Prevadzka batérie: 9V, (C/ L4, 15V %8)
Spotreba; 16W /= TW pohotovostry reim
Radiofrekvensdny rozsah: 87,5 ~ 108 MHz
Frekventna odozva: TOHz ~ 17kHz
Pomer 5/ N; = 60 dB

USE port: 5V 0.5 A, 6458 (Max storage)

Vzhledern k neustalé revizi a zdokonalovani nagich vyrobkd se design a
specifikace mohou zmeénit bez predchozine upozorneni,

SL  VARNOSTNI UKREPI

Zahwaljujernao se vam za nakup RC-250.

Zagotavljame kakovost, uginkovitost in vrednost. Nasi inZenirji so v ta izdelek
vkljugili Stevilne uporabne in praktiéne funkcije. Bodite preprigani, da v celoti
preberete ta navodila za uporabe, da boste kar najbolje izkoristili vsakeo funkcijo.
Ta lzdelek je bil lzdelan = komponentami najvigje kakovosti in najboljsimi
proizvednimi standardi, Poleg tega je bilo njegove delovanje temeljito
pregledano, preden e bilo odposlano iz tovarne.

POMEMENO

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna navodila,

Varnostna navodila in navodila za uporabo je treba hraniti za poznejio uporabo,

1. Maprave ne uporabljajte v blizini vode - naprave ne smete uporabljati
w blizini vede ali vlage - na primer v mokri kleti ali v blizini bazena ali
padobnih okoljin,

2. Taizdelek in njegove dodatke postavite nekam izven dosega otrok, da se
izognete nevarnosti ali nepravilni uporakbi,

3. Za prikljugitev naprave morate uporabiti priloZeni kabel, sicer lahko
poskodujete enoto.

4, Uporabljajte samo dodatke, ki jih je dalodil proizvajalec,

5. Zaititite napajalni kabel pred vklopom ali drobljenjem, zlasti v vtiih,
posadah in na izstopnih mestih naprave,

6. Ko je kabel prikljuéen, meora biti vedneo lahka dostopen.

7. Maprave izkljucite med navihtami ali kadar je dlje £asa ne uporabljate.

8. Meshranjujte v bliZinl virov toplete, kot so radiator]l, teplotni registri, pedi all
druge naprave (vkljuéno z ojatevalniki), ki proizvajajo topleto.

9. Maprava |e zasnovana za uparabo samo v zmernem podnebju.

10. Ne sme se shranjevati ali uporabljati pri temperaturah pod -10°C (14 F) ali
nad &40°C 104 F), kar bi lahko skrajsalo Zivijenjsko dobo enote.,

. Enota ne sme biti izpostavijena prekomerni vroding, kot so sonce, ogenj all
podobro.

12. Naprave ne izpostavljajte modnim magnetnim ali elektronskim motnjam,

13. Enoto je treba namestiti na stabilno vedoravno povriing,

V4, Za prezracevanie pustite najmanj 30 centimetrov akoli enote in T meter zacraj,

Me postavljajte predmetov na vrh encte,

. Med delovanjern encte ne glejie nepoasredno v zracnike,

7. Me vstavljajte pretov all tujih predmetoy v dovod all odzradevalrik zraka.

18. Enote ne namestajie na mesto, kjer se mocni vonji, kot sta dim ali clje.

19. Po potrebi zamenjajte filter,

20, Cigtenje
- Pred Ciséenjem izklopite naprave, e je vklopliena, in jo odkiopite.

- Me uperabljajte tekodin ali razpréilnih Sistil.
- Obrisite samo s suho krpo.

21. Izdelka ne poskuajte popravitl sami, saj lahko odpiranje ali odstranjevanje
pokrovow, ki niso izpestavljeni v priroéniku za hitri zacetek, izpostavi nevarni
napetosti ali drugim nevarnostim in lahko poskoduje enoto, Skado, kijo je
treba popraviti, je treba napetitl na usposcbljena servisno osebje.

22, Pri uporabi slusalk natanfno prilagodite glasnost, da se izognete
potkadbam uses.

23. Nehajte uporabljati sludalke v potencialno nevarnih situacijah, da zagotovite
svojo varnost,

24, Med voinjo se izogibajte uporabi slugalk, saj lahko povzrotijo motnje.

25, Izogibajte se dolgatrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti. Ce Eutite
zvanjenje all je glasnost preglasna, zmanjéajte glasnost.

26. Nehajte uporabljati sludalke, e opazite ofitno nelagedije, draZenje ali druge
neielene ucinke,

-t
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Embalaia je treba uniditi v skladu 7 ustrezniml lokalnimi zakonl in predpisi o
ocdstranjevanju odpadkov. Kartone in papir je treba razvrstiti kot papir, kiga je
megode reciklirati, platino pa kot vir, ki ga je mogode reciklirati {potencialni vir
recikliranja)

Simbel preérianega smetnjaka na izdelku pomeni, da je izdelek skladen z
Evropsko direktivo 201219/EC.,

Vee elektriéne in elektronske izdelke, vkljuéno z baterijami, je treba odstraniti
logena v skladu s predpisi o kemunalnih odpadkih prek zbiralnic, ki jih dologijo
vlada all lekalni ergani.

Pravilno cdstranjevanje starega aparata bo pomagalo zmanjsati morebitne
negativne posiedice za zdravie [judi in okolje.

Avdio izhedna mod: & m BMS (3m 2)

Razlifica Bluetooth: V53 EDR+AZDP

AC adapter: 230-240V-, 50Hz

Delovanje baterije: 9V, [C/LR14, 15V 6]

Paoraba: 16 M [/ <1 M pripravijenasti

Radiofrekvenéni razpon: 875 ~ 108MHz

Frekvenéni odziv: 7OHz ~17kHz

Razmerfjes/ n: 20 dB

Vrata USB: 5V 0.5 A, 64 GB (najvet prostora za shranjevanje)

Zaradi nenehnega pregleda in izboljsevanja nasih izdelkowv se Iahko dizajn in
specifikacije spremenijo brez predhodnega obvestila.

SR | MEPE GE3GEOHOCTH

¥mana wro cTe kynuny RC-250.

B0 & BAllE OCHIYREHE KBANMTETA, NEPSORMAHCK W BREOHOCTH. Haww
WHMEHERW Cy Y 0B8] NPOMIBOL YHBYYUNN BROJHE KOPWCHE W NPaKTHUHE
dyHKUK]e. MonnuMo NpoYUTaiTe 0B0 YNyTCTED 33 yRoTpeSy ¥ NOTIYHOCTH KaKko
GuCTe BUNU CUMYPHW 08 Of, CE3KE fyHKLIMIE MOMETE N0BUTH MBKCHMATHY KORMCT,
Deaj NpoMIBca je NpoMIBEeH KOPUWNEHEM HAJKBEMNUTETHH]MX KOMMOHEHTH
W CTaHO3PAE W3pane. VCnMTHBANM cy ra MHCNEKTODW M OTKRWKW 03 j& ¥
BecnpUieKopHOM PEAHOM CTaHs MPE HErD WTO j& HAMYCTHo Haly tabpusxy.

BAXHO

MpeoynTajTe opa GeafienuacHa yNyTeTea Npe ynoTpebe ypehaja. YnyTeTaa 3a

CHrypHocT M pan Tpeta 3anpwaty 3a Gyayhy ynotpedy.

1. He kopucTuTe oBaj ypeha) y BnvanHn Boge — ypeha) ce He CMe KOPUETHTH Y
BNUINHNA BOOE M BNAre-Ha NpHMMEDR, ¥ BNaMHoM NOODYMY MK Y BrranHi
BEISHE WK Y CIMHHAM YCNOBWME,

2. CTapuTe oBRaj NpOM3ECO W NPpUBOD HETAE BaH OOXBATA OEUe, Kako BUcTe
MIBEMMN ONECHOCT WK HMXOBY HeNpUMepeHy ynoTpeby.

3. MopaTte KOPUCTUTH NPUNGHKeH kaBin 3a Hanajare fa GUcTe Nosesanit
ypehaj. jep ¥ CyNpoTHOM MOME 03 OWTETI [EOMHIMLY.

4. Hopuctare camo nopatke [ aonatke koje je ofpenmo npousachady,

5. 33WTHTKTe Kabn 33 Hanajarbe OO, X00A M0 HemMy, NoCeBHD CTErHyTOr Ha
YTHUKAUUME, YTHYHMUAMAE W HAa MECTY Ha KOjeM Wianase v3 ypehaja.

6. Kapa je vatn noBesad, kabn Gun yeek Tpebao GWTK Nako A0CTyNaH.

7. VckrbyumTe anapat M3 YTMHHWLE TOKOM ONY|e C3 TRMIBABMHOM MM K303 oe
HE KOPWCTK YK BPEMEHCKW NepUoL.

8. HewuysajTe y GMKM3KMHKL MIBOPA TCNNCTE, NONYT pagujatopa, ypehaja sa
rpejarke, WNopeTa uik Apyrux ypefaja (yrosyuygyhis nojavana) koju
nNponaBcae TonnaTy.

9. Ypehaj je HaMersed 33 yNoTRety CaMo ¥ YMEREHO] KNMMK,

10. He cMe ce YyBATH MK KORWUETMTIH Ha TEMNepaTyDaMa Huseam o -10°L (14
) v uadan 40°L 104 &) wTo Mome CLTETHTH CeT.

M. He vanakure ypeha] QMpeKTHO CyHYER0| CHETNOCTA HUTH TONNOTHOM 3PaHeHsy.

12, He 1anamuTe jequHALY jaKUmM MAarHETHUM UMK eNeKTROMCKMM CMETHAaMa,

13. JenuHuuy TREDa MHCTANMPETH HA CTABMNHD] 1 BOAOPAEHD] NOBOLUIWHK,

4. OcTapuTe pairak of Hajmaree 30 LeHTMMETapa oKo jeauHKLe 1 1 MeTap
M3HR, 38 BEHTHAALM]Y,

15. He nocTasrsajTe NpeaMete Ha Bpx jeuHnue.

16. He rmepajTe OUpeKTHO ¥ OTEORE 0K j8 Je0MHWLE ¥ pany.

17. He craensajte npcTe vinu CTREHE NPeSMETe Y BA3MAyx WM OTEOP 38 BagyX.

18. He vHcTanupajTe jenMHKLY Ha MECTHMA Ca jaKUM MADMCHMMa NOMYT AKMa
I YIbE,

19. JameHuTe dunTep no noTpetu,

20.Huwherme:
- MICKMEYHMTE [BOMHMLY 8KO |8 YHYYEHE Npe yufiessa.
- He KopMCTWTE TeYHa COECTEa 33 Yuhierbe MW aepocona.
- HUCTUTE CaMO CYBOM KRNOM

21. He NokywasajTe camy NCNpagnTi 0Ba) NPoUIBOL, (e Bac oTEAPaHE WK
YHNAH:AHE NOKNONAELE MOME UINDHUTA CNACHOM HANOHY MW ApYTim
onacHocTMMa. OWwrehera kojuma & NoTpeBHo NoNPaBMTH Mopajy ce
oBRaTUTH KBANWUDHMKOBAHOM CEDBMCHOM CCofiby.

22, MopaTte NaMeMBn NoOSCHTIA [autHy 38YKa Kals KOPUCTITE Chylianvue az
GricTe UIBern owTehe e yxa.

23, NRECTAHWUTE (8 KOPWUCTUTE CNYWANMUE ¥ MOTEHLW|RMTHD DNacHUM
cuTyaljama na BUCTe Mx 3amuTiiig.

24. VM3berapajTe KopUWHeHe CIYLLANMUA TOKOM BOME, jE0 OHE MOTy
MIBIBATI QUCTRAKUMjE,

25, Tpehano 61 A3 MaGeraparte Ayro CiyLLAHE N BACCKMM HHBOHM3 ja4HE 3EyHA.
AKQ OCETHTE 3y|aHe MKW & [a4KrHE 38y KA NPErMEcHS, CMarUTE [@UnHY IBYKa

26. npecTaHuMTe ca yNoTReBoM CAYILANMLA aKo OCETUTE O4MIIEaHY Henarody,
WREMTALIMY WK ARYTe HEREMEHE PEIKLUW]E,

KOHTEJHER MORA SMTH YHULITEH i CHNAMY C3 PENEBAHTHUM NOKAMHWM
ZAHOHMMA U NPONWEKME O GANATaHY 0TNaRa. KapToHoKe KyTyle 1 nanup
Mopajy BT KNACWEGMKOBAH I KA0 DeLMKITMDaKK Nankp, 8 NNaTiHa Kao
PEUMKNADAHW PECYPEC NOTEHUM|aNHK PECYDC 33 DELMKNaMY)

Kapa ce 08a) NEEKPUKEHK CluMBON KaHTE 33 OTNaTKe NEUHERCTA Ha NPOKABaoay,
TO 3HAYW 03 je NpoKIson NokpueeH EBponckoM oupekTusom 201219/ELL

CEW eNeKTRUMHK 14 BNeKTROH MYH NPOKIBoOH, yribyuyiyhie Batepuje, TpeBaly
@ OANAaraT ABCIEHT OO KOMYHANHOT CTNafa Kped capeheHe caBupHe
NPOCTORS KOJ@ MMEHY|E BNANA MNK NOKANHE BNACTH,

MpaeymnHo ognarare cTapor ypefiaja nosohu he y cnpedaearsy NoTeHLMjanHmx
HEMATHBHWX NOCNENMUE N0 WWBOTHY CREAWHY W ANPBEMLE My,

Wanaana cHara ayaro curHana: 68 PMC (3B K2)
Bnyetooms pepavja: V53 EDR + AZDP

ALl Anantep: 230-2408 ~, 50X3

Barepuja: 28, (L / 11P14,15 B KE]

MoTpowrsa: 168 ( <1B y crary NpunpasHocTy
Oncer papmo hpekeedumrja: B7,5 - 108 Mx3
DpexBeruMjck aa3ne: 70 X3 ~17 kX3

QpHo curHan-wym: s 60 06

YCE nopt: 5B 05 A, 64 B (MakcuMandM kanauureT|

360r cTanHe pesnanie v ywanpehera Halux NDoWIB0Na, OM3ajH W
criguMpMraumrie NoANOKHE Cy NPoOMEHaMa Bes Aanrer.

Tack far att du kipte RC-250.

Detta ar din farsakring av kvalitet, prestanda och varde. Vara ingenjdrer har
inkluderat manga anvandbara och praktiska funktioner i denna produkt. Var
noga med att 13sa denna bruksanvisning fullstandigt for att se till att du far
rmaximal nytta av varje funktion.

Denna produkt tilverkades med hjalp av kompeonenter och standarder fidr
utfarande av higsta kvalitet. Det testades av inspektdrer och visade sig vara |
perfekt skick innan det lamnade var fabrik

insamlingsaniaggningar som utses av regeringen eller de lokala myndigheterna,
Ratt avfallshantering av din gamla apparat hjalper till att forhindra eventuella
negativa konselvenser far miljon och manniskors halsa,

Ljudutgangseffekt: 8W RMS (3W x2)
Bluetooth-version: V53 EDR + A20P
MNatadapter 230-2400~, 50Hz
Batteridrift: 9V, (C / LR14, 1.5V x8)
Forbrukning: 16W / <1W standby
Radiofrekvensomrade: 875 ~ 108MHz
Frekvensomfang: 70Mz ~ 17kHz

5/ N-férhallande: 60 dB

USB-port 8V 0.5 A, B4CE [max Lagring)

Pa grund av kontinuerlig revidering och forbattring av vara produkter kan
design ech specifikationer andras utan ytterligare varsel,

| TR BASVURU KILAVUZU |

RC-250"yi satin aldiginiz igin tegekkar ederiz.

Bu, kalite, performans ve deger guvencenizdir. Muhendislerimiz bu Grune
bircok kullarish ve kullarish ézelligi dahil ettiler. Her bir &zellikten maksimum
faydayl sagladigimzdan emin almak igin atfen bu kullamm Kilavuzunu
tamamen okudugunuzdan emin olun.

Bu drin, en kaliteli bilegenler ve isgilik standartlan kullamilarak Gretilmisgtir,
mufettisler tarafindan test edilmig ve fabrikarmizdan gikmadan once
mukemmel galisir durumda cldugu gorulmostar,

ONEMLI

Cihaziniz kullanmadan énce bu glvenlik talimatlann ckuyun

Guvenllk ve calistirma talimatlan ileride bagvurmak Ozere saklanmalichr.

1. Bu cihazi suyun yakininda kullanmayin - Cihaz su veya nemin yakininda
kullanilmamalidir — drnegin 1slak bir bodrumda veya ylzme havuzunun
wvieya benzeri ortamlann yakimnda.

2. Tehlikeden veya uygunsuz kullanimianndan kaginmak igin bu Grind ve

aksesuarlarim cocuklann erisemeyecadi bir yere koyun,

Cihaz baglamak igin verilen gig kablosunu kullanmalisimz, aksi takdirde

Uniteye zarar verabilir.

4. valnizca dretici tarafindan belirtiien ekleri / aksesuarlan kullanin,

. Giig kablosunun Gzerine basilmasina veya azellikle fislerde, prizlerde ve

aparattan giktiklan noktada kistinlmasina kars koruyur.

Baglandiginda, kable her zaman kelayca erisilebilir olmalidir,

Simsekli firtinalarda veya uzun stre kullamimadiginda cihazi fisten cekin.

. Radyator, kalorifer 1izgaras, soba gibi s kaynaklannin veya 15 dreten diger

cihazlann [amplifikatarler dahil) yakininda saklamayin.

9. Cihaz, yalnizca ihman bir iklimde kullaniimak Uzere tasarlanmistir,

10. Sete zarar verebilecek -10°C 14 F) altindaki veya 40°C 104 F) Gzerindeki
sicakliklarda saklanmarmal veya kullanilmamalidir.

M. Uniteyi degrudan gunes iigina veya 15! radyasyonuna maruz birakmayin

12. Uniteyi glell manyetik veya elektronik parazitlere maruz birakmayn,

13. Unite sabit ve yatay bir yuzeye kurulmalbdir,

14, Unite cevresinde en az 30 santimetre ve havalandirma igin yukanda 1 metre
bogluk Dirakan.

15. Unitenin Gzerine nesneler yerlegtirmeyin,

16. Unite calisirken dogrudan havalandirma deliklerine bakmayin.

17. Parmaklannizi veya yabana cisimieri hava akirmina veya havalandirmaya
sokmaymn,

18. Uniteyi duman veya yad gibi gligll kekulann cldugu bir yere kurmayin.

19. Gerektiginde filtreyi degistirin.

20. Temizlik:

- Temizlermeden tnce Agiksa dniteyi kapatin,
- Sivi vie sprrey temizleyicl kullanmayin,
- Yalmizca kuru bezle temizleyin.

21 Bu ardnd kendiniz onarmaya caligmayin ¢inki kapaklan acmak veya
gikarmak sizi tehlikeli voltajlara veya diger tehlikelere maruz birakabilir.
Cnanm gerektiren hasarlar, kalifiye servis personeline basvurulmalicn,

22, Kulak hasanm édnlemek icin kulakliklan kallanirken ses seviyesini dikkatlice
ayarlamaniz gerekir,

23. GOvenliginizi saglamalk icin kulakhi@) potansiyel olarak tehlikeli durumiarda
kullanmayt birakin.

24, Dikkat daginikhgina neden olabileceginden, surus sirasinda kulakhk
kullanmakzan kagimn.

25, Yiksek ses seviyelerinde uzun sure dinlemekten kaginmalisiniz, Zil sesi
duyuyorsaniz veya ses sevivesi cok yuksekse, sesi azalting

26. Belirgin rahatsizlik, tahrig veya diger advers reaksiyonlar fark ederseniz
kulakhd kullanmay birakin,

» w

L]

-

Ambalajin, atik bertarafi ile ilgili ilgili yerel yasa ve yonetmeliklere uygun clarak
imha edilmesi gerekmektedir. Karton ve kaditlann geri donustarilebilir kagit
ve platinin geri dendsturilebilir kaynak (potansivel geri ddndsim kaynadi)
clarak sinflandirilmas gerekir,

Bir Orine garpi isareth tekerlekli cop kutusu simgesi eklendiginde, bu, grunan
201219/ EC sayil Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir,

Piller dahil tim elektrikli ve elektronik Orinler, hukumet veya yere| yetkililer
tarafindan belirlenen dzel olarak tasarlanmig toplama tesisleri aracilidyla
belediye atik sisteminden ayn olarak imha edilmelidir.

Eski cihazinizin dodru sekilde imha edilmesi, gevre ve insan saghd icin clasi
olumsuz sonuglan anlemeye yardime clacaktir,

Ses cikig guel 5W RMS (3W x 2]

Bluetooth sGrimd: V53 EDR + AZDP

AC adaptard: 230-240V ~, 50Hz

Fil caligrac 9V, [C/LR14, 1.5V x 8]

Tuketim: 16 Wi'<1 W bekleme

Radyo frekans aralige 875 - 108 MHz

Frekans tepkisi: 7OHz ~ 17 kHz

S/M orani: = 60 dB

USE baglanti noktas: 5V 0.54, 64 GB {maksimum depclama)

VIKTIG

Las dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander enheten, Sakerhets- och

Bruksanvisningen bir bevaras for framtida referens.

1. Anvand inte denna apparat nara vatten-apparaten ska inte anvandas
rmara vatten eller fukt — tll exermpel | envat kallare eller nara en pool eller
liknande miljder,

2. Placeradenna produkt och dess tillbehor nagonstans utom rackhall far
barn far att undvika fara eller felaktig anvandning.

3, Du maste anvanda den medfdijande natsladden for att ansluta enheten,

annars kan det skada enheten.

. Anvand endast tillbehdr [ tilloehdr som anges av tiliverkaren

Shydda natsladden sa att den inte gar pa klammningen, sarskilt vid kontakterna,

stickkontakterna cch vid den punkt dar de kemmer ut ur apparaten.

Mar kabeln & ansluten ska den alltid vara |attillganglig

Koppla ur apparaten under skvader eller nar den inte anvands under langa

perioder.

8. Farvarainte | narheten av varmekallor som varmeelement, varmeapparater,
karniner eller andra apparater (inklusive férstarkare) som producerar varme.

9. Enheten ar endast avsedd att anvandas i ett tempererat klimat.

10. Den ska inte forvaras eller anvandas vid temperaturer under -10°C {14 F)
eller aver 40°C (104 F), vilket kan skada apparaten.

M. Utsatt inte enheten direkt far solljus eller varmestralning.

12. Utsatt inte enheten fir starka magnetiska eller elektroniska stérningar.

13. Enheten ska installeras pa en stabll ach horisontell yta,

V4. Lamna ett avstand pa minst 30 centimeter runt enheten och 1 meter
ovantdr for ventilation

15. Placera inte foremal ovanps enheten.

16. Titta inte direkt in | ventilationsdppningarna nar enheten fungerar,

17. Lagg Inte fingrarna eller frarmmmande faremal in | luften eller ventilen,

18. Installera inte enheten pd en plats dar det luktar starkt shsom rok eller olja,

19. Byt ut filtret vid behov.

20. Rengoring:

- 5tang av enheten o den ar pa innan rengaring
- Anvand inte flytande rengaringsmedel| eller agrosclrengéringsmedel.
- Rengdr endast med torr trasa.

21. Forsok inte reparera den har produkten sjgh eftersom oppning elier
avldgsnande av lock kan utsatta dig for farlig spanning eller andra faror, Skadaor
som behéver repareras maste hanvisas till kvalificerad sericepersonal,

22, Du bdr justera volymen noggrant nar du anvander herlurarna for att
undvika hirselskador,

23, Sluta anvanda headsetet | potentiallt farliga situationer far att garantera din
sakerhet.

24, Undvik att amvénda hardurar under kirning, eftersom de kan orsaka distraktioner.

25. Du bdr undvika langvarigt lyssnande vid haga volymnivaer. Om du kanner
en ringning eller volymen ar for hag, minska velymen

26. Sluta anvanda headsetet om du marker uppenbara obehag, irritation eller
andra biverkningar

5@ e

Férpackningen maste forstdras i enlighet med relevanta lokala lagar och
bestammelser om avfallshantering. Kartonger och papper maste sorteras som
atervinningsbart papper och platina som en atervinningsbar resurs [potentiel|
atervinningsresurs),

Mar denna éverkorsade symbal med hjulkorg &r ansluten till en produkt,
betyder det att produkten omfattas av EU-direktivet 201219/EG.

Alla elektriska och elektroniska produkter inklusive batterier ska

bortskaffas separat fran den kornmunala avfallsstrommen via utsedda

Urtinlerimizin sGrekli revizyonu ve ivilestirilmesi nedeniyle, tasarim ve teknik
tzellikler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.



